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P. CHMIELOWSKIEGO.

(Dalszy ciag).
1L

Asnyk tworczo$¢ swag dramatyczng rozpoczat
od komedyi. Najdawnigejsze z nich byty pisane
w chwili swiezo rozbudzonego ruchu politycz-
nego w Galicyi; w chwili, gdy rozprawy o demo-
kracyi i arystokracyi, o przewrotach spotecz-
nych i nowych formach zycia przewijaty sie po
tamach dziennikéw, na zebraniach mtodziezy,
a nawet w salonach.

Jakkolwiek poeta nasz trzymat sie wowczas
zdata od polityki biezacej, nie mobgt przeciez
w tern, co pisat, unikngé wptywu atmosiery ota-
czajacej i musiat z lekka przynajmniej potracic
0 zagadnienia, budzace w spoteczenstwa mniejsze
lub wieksze zajecie.

Najpierwsza komedya Asnyka, napisana w 2
aktach proza, to wiasnie ,Walka stronnictw*
(1869, Krakdw, str. 137). Pierwiastku politycz-
nego jest tu, co prawda, bardzo niewiele; rzecz
bowiem sztuki obraca sie okoto wydania za magz
panny, o ktorg staraja sie baron i demokrata.
W pobocznych tylko scenach przedstawione sg
zwichrzone poglady takich krzykaczy demokra-
tycznych jak Dantonski i Trabkiewicz, oraz
Smieszne pretensye arystokratyczne takich ludzi
jak baronostwo Radelkowscy. Wiasciwe swe
zapatrywania sie wypowiada poeta przez usta

Ulica Wiodzimierska Nr. 4.
10.

Lucyana: ,My artySci, zyjac w krainie czysto
idealnej, nie mamy nawet pojecia 0 przeciwsta-
wieniu | walce zasad i stronnictw; znamy tylko
jedng arystokracye, a ta jest arystokracya ge-
niuszu i pieknosci” (str. 124). Sarkastycznie za$
charakteryzuje zanik wytwornych form zycia,
mowigc; ,,Prawdziwej dystynkcyi trzeba dzi$
chyba szuka¢ pomiedzy lokajami i to starej da-
ty" (str. 78).

Panna Paulina, o ktérg toczy sie walka, ko-
chajgca artyste Lucyana, wyznaje otwarcie, ze
nie ma w sobie nic a nic z prawdziwej heroiny,
gdy bowiem bohaterka romansowa otrutaby sie
W razie sprzeciwienia sie jeL uczuciom, ona do-
brodusznie oSwiadcza: ,,jak krzykng na mnie, to
ja zaraz wykonam wszystko.” Sytuacyi pra-
wdziwie komicznych brak w tej sztuce i rozmo-
wy sg dos$¢ pospolite, a charaktery wogole bla-
de. Kilka dowcipnych wyrazen stanowi tu gto-
wng okrase.

»Gatazka heliotropu,” chociaz w osobnej ksigz-
ce wyszta dopiero w r. 1882 (Lwow, str. 70), na-
pisana byta w tym samym czasie co i ,,Walka
stronnictw;* przynajmniej Estreicher notuje jg
podr. 1869.

Sztuka to znacznie wyzsza od poprzedniej.
Napisana pieknym wierszem, przedstawia natu-
ralniejszy i swobodniejszy rozwoj akoyi, a w cha-
rakteryst%/ce 0s0b wiecej ma dobitnosci.

Echa chwili odbijaja sie tu bardzo stabo w sa-
mym poczatku komedyi, kiedy pierwszy zaraz
wiersz napomyka o odczytach Henryka Schmit-
ta we Lwowie, malujagcych wiek XVIII, a w sto-
wach pana Beockiego, ograniczonego, lubigcego
dobrze zjes¢ i wypic ziemianina, odzywa sie nie-
che¢ do haset postepowych:

Ta filozofia zawsze nieszczescie przynosi;
Ot i teraz znow dawny porzadek upada
| pierwszy lepszy przybysz zgubne zdania gtosi,

prowincyi z przesyika,
W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spét. kwartat. 5 marek.

pocztowg_flor, 3 cent. 50.

Liberalizm, socyalizm i anarchie szczepi,

A wiec pytam sie panéw: jakze ma byc lepiej?

Ot glupstwo! Szczescie tylko, ze jeszcze my
[starzy

W obronie czystych zasad stoimy na strazy.

Tym przybyszem, szczepigcym , liberalizm,
socyalizm i anarchie” ma byC w mniemaniu pana
Beockiego Henryk, poeta ,,zbyt sielankowy, nai-
wny i fzawy," wielce nieSmiaty apostot szczere-
go 1 serdecznego uczucia.

Panu Beockiemu ten marzyciel wzdychajacy
do jego pupilki, bogatej sieroty Amelii, wydaje
sie niebezpiecznym jakobinem, dlatego, ze jest
ubogi, a bywa w domach zamoznych, rzadza-
cych sie zasadg, ze dzisiaj ,trzeba szuka¢ uzna-
nia i poparcia w masach.” Nie mniej niechet-
nem okiem patrzy na Henryka pani Beocka,
prézna i ptytka umystowo kobieta, majaca pre-
tens?/e do dystynkcyi salonowej.

Ale poeta znajduje uznanie w sercu samej
Amelii, ktéra Zle wprawdzie ttomaczy sobie je-
go nieSmiato$¢ a gorszy sie jego niezrecznoscig
w rozmowie, lecz kocha go rzeczywiscie.

Do wyjasnienia wzajemnego stosunku obojga
dopomaga mimowoli obtudny przyjaciel Henry-
ka, kuzynek Amelii, Adolf ,prawdziwy pustak
bez serca i glowy, trzpiot wdzieczny i ukfadny
rycerz salonowy, prozniak i egoista, ufny w swe
zalety,” bo przekonany, ze kazda kobiete podbic¢

otrafi.
P Ot6z gdy Henryk postanowit wyzna¢ uczucia
swe listownie, btagajgc Amelig, by wpieciem he-
liotropu we wiosy dodata mu otuchy; Adolf drze
list powierzony sobie, lecz namawia kuzynke,
nieSwiadoma podejscia, do uczynienia tego, cze-
go Henryk pragnat. Sadzit Adolf, ze Amelia
oburzona pewnoscig siebie, z jakg poeta, ujrza-
wszy heliotrop- we witosach panny, mito$¢ swa
wyzna, odtrgci Henryka a jemu odda swa reke.



O mato rachuba jego sie nie sprawdzita. Amelie
istotnie razi sposob, w jaki Henryk moéwi o do-
wodzie jej mitosci; lecz prawdziwe uczucie oraz
godnoécwzachowaniu sie poety doprowadzajg

omysing panne do przenikniecia tajemnicy pod-
stepu kuzynka. To tez gdy wszyscy mniemaja,
ze poeta skonfundowany odjedzie, zostawiajac
Adolfowi mozno$¢ utozenia sie z opiekunami
Amelii, ta przy wieczerzy sama ofiaruje reke
Henrykowi, drwigc sobie z podstepnych knowan
kuzyna. Pan Beocki, zapewniony przez Amelie,
ktora podstuchata uktadu z Adolfem, ze i Henry
rachunkéw z opieki nie zazada, zgadza sie¢ na
matzenstwo.

Komiczny pierwiastek ,,Gatazki heliotropu*
tkwi tylko w figurach panstwa Beockich wsku-
tek ich ograniczenia, ptytkosci uczu¢, pretensjo-
nalno$ci i chybionego wyrachowania, oraz w nie-
powodzeniu zarozumiatego a obtudnego Adolfa.
Przewazng atoli cze$¢ komed?/i wypetnia liryzm
zarowno w monologach Amelii i Henryka, jak
w ich decydujgcej rozmowie. Te pieknosci li-
ryczne wynagradzajg zapowolny troche rozwoj
akcyi, ktorej wezet zadzierzgniety zostat wcale
zrecznie.

nowg komedyag wystapit Asnyk dopiero
w lat 10 po dwu poprzednich.
»Przyjaciele Hioba" (1879, Warszawa). Skilada
sie z 2 aktdw, pisana jest proza. Pierwiastku
komicznego niema w niej wecale; jest to raczej
dyalog satyryczny, anizeli komedya.

Fatszywych przyjaciot malarza Gwidona Re-
nickiego poznajemy troje: Julie Estetynska, To-
masza Wieloradzkiego, Oskara Platonowicza.
Otoczg oni artyste czutoscig i uwielbieniem, by-
leby stat ,na Swieczniku stawy" i niczego od
nich nie potrzebowat. Niepowodzenie ochtadza
ich zapaty: wtedy sktonni sg do krytyki, zaczy-
najg widzie¢ braki w utworach malarza i nie
szczedza mu rad; na pomoc nie $piesza, pocie-
szajgc sie aforyzmem, ze ,dopiero w walce
z przeciwnos$ciami wyrabia si¢ prawdziwie czto-
wiek i artysta.® Wieloradzki, gdy mu szczery
przyjaciel Gwidona wystawia niebezpieczenstwa,
na jakie narazonym by¢ moze talent, pasujgcy
sie zniedostatkiem, odpowiada z gtebokiem prze-
konaniem, czerpanem z krynicy zadowolonego
z siebie samolubstwa: ,,Potrzeba jest matkag wy-
nalazkdw, doda mu ona energii i polotu. Przyci-
$niety potrzebg, Gwido zasigdzie do pracy I da
nam, zareczam panu, prawdziwe arcydzieto, na
ktore z utgsknieniem czekamy. Gdybym go
wyprowadzit z ktopotu, miatbym sobie potem do
wyrzucenia, ze pozbawitem kraj—arcydzieta..."

Go gorsza, ze amatorowie i protektorzy sztu-
ki nie wahajg si¢ obdzierac biedaka z dziet jego

edzla. Estetynska za piekny obrazek przysy-
a Gwidonowi jedng z ,najcenniejszych pamia-
tek rodzinnych..." filizanke, z ktore] Napoleon
I-szy pit kawe w domu jej dziadka, po przepra-
wie przez Berezyne. | taz sama Estetynska za-
prasza do siebie Gwidona, by obejrzat jej por-
tret, zrobiony przez Gabanela, dodajac, ze zapta-
cita zan 25 tysiecy frankow...

Nie dosy¢ i na tern. Poniewaz Leonia wyszfa
za Gwidona wbrew woli rodzicow swoich, Este-
tynska nie waha sie doradza¢ jej, by w nedzy
opuscita malarza i pogodzita sie z rodzicami,
ktorzy tego tylko czekaja; Oskar za$ Platono-
wicz obiecuje wyrobi¢ rozwod i gotow ofiarowac
jej swa reke.

Gwido pojmuje swoje potozenie, z bélem przy-
patruje sie poswieceniu Leonii, ktora lekcye da-
wac zaczeta, by dom utrzymaé, ale nie umiata
ukry¢ pewnego rozgoryczenia na widok mnie-
manego prozniactwa meza, co chcac 0szczedzi¢
jej przykrosci zawodu, pracowat w tajemnicy
nad obrazem, znikajgc czesto z domu i nasuwa-
jac powod do przypuszczen, ze hula wraz z przy-
Jacielem swoim, Hipolitem Cygankiem. Wymo-
whnie kresli wobec zony skutki niedostatku 1 bie-
dy: ,,Nedzg strasznym jest wrogiem domowego
pozycia; wciska sie ona miedzy dwa serca ko-
chajace, zaktoca ich ufnos¢ wzajemng, odbiera
im spokoj i powoli oddala je od siebie. Kropla
po kropli wlewajgc w nie jad codziennyeh trosk
| umartwien, zatruwa przykrg rzeczywistoscig
najidealniejsze ich porywy; cichg szcze$liwosc
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przemienia w smutek, smutek — w gorycz
I gniew—i pastwi sie nad nimi tak dtugo, poki
nie zwiednie ten biedny kwiatek mitoScl. Nie
chcac, azeby Leonia wraz z nim cieroiata, popie-
ra zastyszane propozycye Oskara Platonowicza,
chce, azeby go opuscita, szukajac lepszej doli.

Leonia w rozdraznieniu, nie rozumiejgc pobu-
dek Gwidona, odrzuca zuchwaty projekt Plato-
nowicza, lecz nie wie co pocza¢ dalej. Wtedy
szyderca, sponiewierany Hipolit Cyganek, sto-
wami serdecznemi i rozumnemi przekonywa ja,
ze zona powinna przedewszystkiem otoczyc
swego meza ,,jasng i pogodng mitoscig,” usmie-
chem szczescia i zadowolenia dodawa¢ mu otu-
chy i ufnosci. ,,W trudnem potozeniu, w jakiem
znalezZliscie sie oboje—powiada Hipolit—wzieta$
bez wahania sie na swe barki ciezar dopomaga-
nia Gwidonowi. Spetniasz swoje zadanie z od-
waga i godnoscia: jest to juz bardzo wiele, ale
jeszcze nie wystarczaj—trzeba bowiem w podo-
bnie ciezkich przejsciach podwoi¢ zasoby nie-
wiesciej stodyczy | domysinosci serca; trzeba,
aby maz wiedzial, ze poSwiecenie zony nie jest
jej ucigzliwem i ze nic nie traci ona na sile swo-
ich uczu¢ dla niego. Tymczasem ty, pani, przy-
bratas mimowoli surowszy i obojetniejszy pozor
od wptywem powszedniej troski. Zdradzitas
sie moze przed nim z podejrzeniem lub niecier-
pliwosciag, zamiast miekky dionig pieszczoty uta-
godzi¢ jego strapienie. On wrazliwy z natury,
zgnebiony niepowodzeniem, wyrzucajgcy sobie,
ze cle na takg dole narazit, mogt tatwo przypu-
$ci¢, ze go przestajesz kochac i ceni.

Leonia idzie za radg prawdziwego przyjaciela,
odwraca Gwidona od rozpaczliwego postanowie-
nia; a odniesienie zwycieztwa na konkursie malar-
skim sprowadza dla oboj ga zapowiedz dni szczesli-
wych.  Rodzice Leonii godzg sig z jej matzen-
stwem, a tréjca ,,przyjaciot Hioba"“ rozptywa sie
w oswiadczeniach przyjazni, czci i uwielbienia.

I znowu uptyneto lat 9, zanim sie ukazaty
r. 1888 w Krakowie dwa nowe utwory komiczne
Asnyka, oba prozg pisane: ,,Komedya konkurso-
wa“ i ,Bracia Lerche® ,Komedya konkurso-
wa" to jednoaktowa krotochwila, poswiecona
wydrwieniu uprzedzen, omyitek, intryg w kon-
kursach literackich. Poznajemy tu takie wiel-
kosci powiatowe jak Hugonowski, poczytujacy
sie za potentata w zakresie tworczym, takich
krytykdw, jak Tenowicz, ttomacz Anakreonta,
i z tego powodu wystepujacy w roli zdobywcy
serc niewiescich, ktory chcac podtrzymac wia-
re w swag nieomylno$C w sprawach literatury,
szuka zewnetrznych wskazéwek, by poznacé, ja-
kg sztuke Hugonowski postat na konkurs; ta-
kich reporterow zarozumiatych jak Gazetkie-
wicz, ktory chcac otragbi¢ stawe laureata, wypy-
tuje skwapliwie, co kto jada i czy czesto potrze-
buje uzywaé kompotu ze Sliwek...

Osnowa tej krotochwili dos¢ interesujaca. Bo-
lestaw Bekasinski, mtody szlachcic, ktéremu sie
podobata Stasia, corka Hugonowskiego, nie
smiat, majac do czynienia z potentatem twor-
czosci, objawi¢ swych uczué, dopékiby nie zastu-
zyt na jaka-takg stawe literackg. =~ Zachecony
przez jednego z krytykow (Dodeckiego), lubig-
cych drwi¢ ze swych kolegow, napisat sztuke,
z ktorej bita ,won Swiezego siana i obory* i po-
stat jg na konkurs. Wskutek ztosliwych zabie-
gow Dodeckiego, jak nie mniej wskutek pomyt-
ki Tenowicza, ktory sadzit, ze ma przed sobg
utwoér Hugonowskiego, Bekasinski zostat laurea-
tem. Z poczatku stawa ta, na kt6rg liczyt, za-
szkodzita mu w oczach ojca panny, co ponidst
sromotng porazke; ale gdy niebawem w wiencu
owyin okazaly sie raczej ciernie niz roze, gdy
Hugonowski postyszat, ze inni wspo6tzawodnicy
pekaja ze ztosci, i ze w jednym z dziennikow
niemitosiernie ,,schlastano” i sztuke uwienczong
i'&ej autora, zgadza sie oddac reke Stasi Bekasin-
skiemu, postawionemu pod pregierzem opinii
publicznej, wiec nie groZznemu spotzawodni-
kowi.

,Bracia Lerche,” komedya w 3 aktach (Kra-
kow, 1888, str. 111), przedstawia, w poréwnaniu
z innemi, najwiekszy interes spoteczny, gdyz
maluje rozpaczliwe potozenie szlachty polskiej
w W. Ks. Poznanskiem w chwili wzmozonego

parcia germanizatorskiego i ohydnych ,rugéw
pruskich. *

Nakresliwszy tto wysoce dramatyczne, nie
chciat jednak poeta doprowadzi¢ osnowy swej
sztuki do bolesnego rozwigzania. Otto Lerche
jest tu przedstawicielem bezwzglednosci i gbure-
watoscl niemieckiej, zaufanej w site i pieniadz,
wzgardliwie traktuLazcej zywiot polski, skazany,
zdaniem zawzietych Prusakéw, na catkowitg za-
gtade; lecz brat jego przyrodni, Stefan, urodzo-
ny z matki Polki, szlachetny z usposobienia, apo-
tegujacy te szlachetnos¢ spotczuciem dla zgne-
bionych, wystepuje z ratunkiem dla tych, kto-
rych Otto pragnie upokorzy¢ i zniszczy¢.

Lerchowie sg to sasiedzi Stanistawa Radwana,
przyprowadzonego do ruiny skutkiem lekko-
mysInosci i nieumiejetnej administracyi. Tai
Stanistaw potozenie swoje, ze wzgledu na stare-
go ojca, kapitana Tadeusza, zeby o SmierC go nie
przyprawi¢ wiadomoscig 0 przymusowej sprze-
dazy gniazda pradziadowskiego. Nastrecza mu
sie sposobnos¢ wybrniecia z tej s?/tuacyi, gdy
Stefan Lerche oswiadczyt chec poslubienia jego
corki, Ireny. Irenie Stefan sie podobat; niesmia-
ta wigc propozycya ojca nie bytajej niemita; ale
sposéb nagty, wjaki Stefan, zmuszony przez
gburowatego brata, nie chcacego traci¢ czasu na
ceregiele, zamiar swoj wyjawil, nie postarawszy
si¢ wprzody upewni¢ 0 wzajemnosci panny,
sprawia jej przzkroéé i wytwarza dziwny, na-
prezony stosunek miedzy nig a narzeczonym.

To tez gdy Kapitan, dowiedziawszy sie z bo-
ku o uktadzie miedzy synem a Lerchgmi, wybu-
cha oburzeniem i dotkliwe robi wymoéwki wnucz-
ce, iz zapomniawszy o obowigzkach narodowych.,
nie pomyslata o tern, ze jej synowie mogg Kie-
dys$ stang¢ w szeregu przesladowcow jej narodo-
wosci, Irena odrzuca Stefana, a przyjmuje ofia-
rowang sobie reke Juliusza Poraja.

Czyni to jednak bez mitosci dla nowego narze-
czonego i nie moze zapomnie¢ 0 swem uczuciu
dla Stefana, ktéremu nie trudno byto niebawem
je odzyskac. o )

Zmuszonemu przez ,,rugi“ Juliuszowi do opusz-
czenia W. Ksiestwa przychodzi Stefan z pomo-
c3, nabywajac od niego miyn za cene bardzo
wysoka; a tym szlachetnym postepkiem, jak ré-
wniez przyznaniem sie gtosnem do narodowosci
polskiej ujmuje sobie Kapitana a podbija catko-
wicie serce Ireny.

Juliuszowi nie dzieje sie przez to krzywda,
poniewaz posiadt on serduszko podlotka Dziuni,
nieSwiadomej zrazu swego uczucia, lecz tern sil-
niej nastepnie niem przejetej, kiedy ujrzata Ju-
liusza narzeczonym Ireny. Grozne wiec zawi-
ktania koricza sie pomysinie w skutek potegi
uczucia Stefana Lerche 1jego szlachetnego po-
Swiecenia sie dla sprawy uci$nionych i przesla-
dowanych.

W komedyi tej wszystkie prawie osobistosci
majg charakterystyke wybitng i w rozwinieciu
konsekwentng: 1 Radwanowie, zwiaszcza Kapi-
tan, i Lerchowie, i kobiety, mianowicie Dziunia,
utrzymujg sie w swym charakterze wybornie.
Kompozycya w pierwszych dwu aktach trzyma
sie spdjnie I w niczem niemal przeciwko prawdo-
podobienstwu nie grzeszy; dopiero w akcie 3-im
sie psuje przez naciggane nagromadzenie o0sob
w ogrodzie przytykajagcym do dworka Radwa-
now. Szczegblniej pojawienie sie tutaj Ottona
Lerche, ktorego poprzednio Kapitan wyprosit ze
swego domu, umotywowanem zgofa nie jest.
Sprawa tez nabycia miyna przez Stefana traci
nienaturalnoscig. Akt Ill-ci, bardzo tadny sam
w sobie, narusza jednolitos¢ budowy komedyi,
tworzgc rodzaj przystawki tylko do niej.

(Dalszy ciag nastapi).

Byta*-"
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_Zwigzek cnoty, obowigzywaC powinien czton-  Jestescie takze corkami cywilizacyi wielkiej,

kéw swoich: . ktora swiat obdarzyta niejedng dobroczynna re-

. _1) Do najpilniejszego o ile podobna poznawa- forma duchowego  bytu, “mnoéstwem geniuszéw

I tost koblet nia siebie, czyli swoich zdolnosci umystowych nauki i sztuki. Wiec w krwi i w duchu musicie

y i zalet, zarowno jak przywar moralnych. mie¢ co$ z odwagi wielkich reformatoréw, z gte-

2) Do mszczema\_/vsoble_aﬂwblq I, ktor,reby nﬁ bokosci J:nyélicieli, z rozkocha:(nia W idea’(rjac

. . . . ; MOCy rozpoznawania Swolch sit umystowych poetow stowa i tondw waszego kraju. Tam gdzie

wobec nauki, pracy i dostojnosci ludzkiej. imo¥alnych, okazaty sie wygorowanemi, zatem \evalczyli Luter i Melanchton,ggdzieJ mys’leli?’\ba-
'do siegania po te tylko nauke, po ten zawod, do dali Kant, Hegel i Herder, gdzie grali Bach i_,Be-

(List otwarty do kobiet niemieckich), chgﬁn_eao poprzestawania na tych tylko zaszczy- thoven, gdzie $piewali Goethei Schiller, tam’po-
Itach i orzzsuach, ktore posiadanym sitom umy- mimo przeciwnychzjawisk, owocami chwili be-
ELIZY ORZESZKOWEJ. stu i charakteru sa odpowiednie. dacych, duchy musza byc¢ jak ta skata Mojzeszo-

3) Do pracy systematycznej nad niszczeniem wa, ktorej dosy¢ dotkniecia rézczki proroczej,
stwierdzonych w sobie przywar charakteru, aby trysneta zdrojem czystym i obfitym.

a cwiczeniem i wydoskonaleniem zalet. Jestescie jeszcze niezbyt oddalonemi od chwi-
4) Do Ccwiczenia woli i wprawiania sie¢ w soli- li, w ktdrej ojczyzna Wasza, wsréd ciezkich do-
Teraz, kilka stow o sposobach dazenia do celu. darnosci pomiedzy ludzkiej przez systematyczne $wiadczen losu, wsrdéd ran i krzywd zadawanych

Naturalnie, robote zaczyna¢ trzeba od poczatku, sktadanie w ofierze dobru powszechnemu, cza- jej Przez przemoc, wydata z siebie stynny i wspa-

to jest, od samoksztatcenia si¢ moralnego kobiet stki uzywanych V\(/jygéd i przyjemnosci, badz niaty Zwigzek cnoty [Tugendbund|. Historycy

ktore uczyni¢ je ma zdolnemi do skutecznego W postaci zaoszczgdzonego tym sposobem i na |wieku naszego utrzymuja, ze temu to zwigzkowi
stuzenia umoralnieniu $wiata. Dzi$, kiedy ko- cele ogdlne, ale koniecznie—w rece i pod kontro- Niemcy zawdzieczajg ocalenie swoje i dzisiejszg
biety wywalczyty juz sobie w pewnym stopniu lg¢ stowarzyszenia, sktadanego grosza, badz swojg potege. Co pewna to, ze ten zwigzek
prawa do umystowego $wiatlta i samodzielnej W postaci jakiej$ wiasnorecznie spetnionej pracy przynosi ich dziejom wigkszy zaszczyt i pra-
pracy, moralnos$¢, ich daleko tatwiej i pewnigj :lub osobiscie dokonanego zadania. wdziwszg chwate, niz pozniejsze, swietne tryum-
sta¢ sie moze nie szybka juz, przez obce rece 5) Do Cwiczenia wspotczucia, przez systema- fy wojenne. Co pewna takze, to, ze majac tak
wprawiong w dusze, ale samg ich dusza. Bo nau- tyczne i blizkie przlpatrywarjle sig tym, ktorzy blizka tradycye ojczystg, kobiety niemieckie po-
ka i praca zarobkowa, jakkolwiek same przez Ssa dla jakichkolwiek wzgledow, upoSledzonymi, trzebujg tylko chcieC, aby mddz odtworzyc ja
sie nie wytwarzaja moralnosci, jednak sg do na- krzywdz_onymlll cierpigcymi, przez umystowe na korzys¢ nie tylko juz wiasnego kraju ale

lezytego ‘jej pojecia i urzeczywistnienia nie- badanie ich loséw, dziejow, przyczyn ich upoSle- I swiata. - L

zmiernie pomocnemu | dzenia, krzywdy i cierpienia; przez czynne przy- W dziejach przesztosci Waszej istnieje legen-
Nauka jest pochodnig, ktora obfitem $wiattlem noszenie im pomocy i ulgi. o da bardzo piekna, pozwolcie, ze jg Wam przy-

napetnia patac cnoty, rozéwietlajac jego zakaty  6) Do Cwiczenia uczucia sprawiedliwosci przez pomng. Kiedy legiony rzymskie Oktawiana-

i zarazem jest ona nicig Aryadny, ktéra ukazuje zaktadanie godnoscii dumy cztowieczej i naro- Augusta szty na podbéj Germanii i wiele juz

rozlegto$¢ i glebie tego pafacu, chroniac od za- dowej, nie na posiadanej potedze stanowiska, Swietnych, a krwawych zwycieztw nad nig od-

(Dokonczenie).

btakania sie posrod licznych jego komnat. wiadzy i sity fizycznej, ale na cnocie, rozumie niosty. wodzowi ich ukazata sie pewnej nocy po-
Prace znowu poréwna¢ mozna do kija piel- | czynach sprzyjajacych s;cz?éciu ludzi. stac olbrzymia i zarazem piekna, Kktora potgzne
grzymiego, ktéry na drogach zycia wstrzymuje 7) Do przygotowywania lepszej ery Swiata, ramie przeciw niemu wyciggajac, wyrzekta:

od upadku, $lizgajace sie po jej nieréwnosciach | przez rozsiewanie we wszystkich dziedzinach »Nie pojdziesz dalej!* Byt to duch Germanii
nogi i jeszcze do elixiru czarodziejskiego, ktory i zycla, w domu, w szkole, w towarzystwach, tak wspaniaty i potezny, tak w sile i oburzeniu
w'ewa W Zy} i serce, krew coraz nowa. Stato W plsr_nlennlctwach, pojecia | pragnlenla_zgody swojem plekn)_/I nakazujacy, ze nieustraszony
sie wiec bardzo dobrzei szcze$liwie, ze kobiety | POkoju, pomiedzy ludzmi; przez stawienie opo- Wodz rzymski zadrzat, nieustraszonym hufcom
walczy¢ poczety o te pochodnie i o te ni¢ prze- U stowem i czynem wszystkiemu co jest fizycz- Augustowym odwrét nakazat i—nie poszedt
wodnia, o ten Kij pielgrzymi i o ten elixir krze- nem, albo moralnem morderstwem, przemocg dalej! _ ) _
piacy, ze je w pewne] mierze juz wywalczyly; Wywierana przez jednostke pojedyncza lub zbio- ~Moze ta legenda raz jeszcze powtorzy sig
a teraz o to i5¢ powinno, aby z nich uczynily rowa nad jednostka druga, przeciw wszystkiemu, W dziejach swiata. Moze przeciw najazdowi
uzytek dla celu, ktéry w zapale i trudnoéciac%/ co jest wynoszeniem siebie, a poniewieraniem in- brutalnych sit podboju, pychy, krzywdy, zmy-

walki, upuscity z oczi. ‘nymi, strojeniem si¢ w purpure, a obnazaniem SlowosCi, zepsucia, znowu powstanie duch Ger-
Zdaniem mojem, dazenie do tego celu powinno | innych, szerokiem rozsiadaniem si¢ przy biesia- manii ze zwycigzkim rozkazem: ,Nie pojdziecie

by¢ zorganizowanem w ten sam sposob, w jaki | dnym stole, a spychaniem innych na niziny. dalej!

czynionem to bylo i jest dotad w stosunku do  Moze kto powie, ze wzywam lud kobiecy do Kk os : EC.

nauki i pracy. ~Kobiety powinny dziata¢é sp6j- Oporu przeciw zdzieraniu purpur z bark bliznie-
nie na tej drodze, tak jak dziataja na tych, ktére 190 i szerokim rozsiadaniom sie przy biesiadnych
wioda do o$wiaty umystowej i pracy zarobko- stotach dla tego, ze jestem corkg narodu odarte-
wej. Niepodobna wyliczy¢ korzysci, ktére spra- 90_Z EUFPUW | zepchnietego na niziny. ,
wie kazdej przynosza stowarzyszenia i nie trze-  TaK, i to wiasnie, ze jestem nie tylko corka,
ba ich wylicza¢, bo s powszechnie wiadomemi. ale stuzebnicg takiego wiasnie ludu, napetnia mie SKARGA
Niepodobna przeciez nie nadmieni¢ przynaj- duma. Dumng czyni mie to, ze wraz ze spote- .

mniej, ze w tej tylko formie, dziatai spotecz- Czenstwem swojem na nizinie stojagc—w stonce

nych, spoczywaja dwa najwazniejsze pierwiastki Patrze i wraz ze spoteczefistwem swojem z pur-

uspotecznienia; wspotpomoc i karnoéé. Pierwsza Pury odarta—w sercu nie mam nienawisci, lecz

uczy jednostki wigzania sie pomiedzy sobg we- %ZGC'WH'Q pragnienie ~ powszechnego dobra. 2Jk«yysycha w piersi natchnienia zdroj
ztami wspotczucia i wspolnosci intereséw, druga Dumng mie czyni stuzba wielkiemu nieszczesciu, " "1 sit ubywa, nim nadszedt boj...
przyzwyczaja je do sktadania chwiejnosci i ka- ktora dostojnoscig przewyzsza trony. A Smia- ’

pryséw uczué i woli na oftarzu dobra powsze- |f0Sci do wypowiadania wam z niziny swoich my- Z poza spieczonych goraczka warg
chnego. Dla tego tez stowarzyszenia, bez wzgle- | $li i uczu¢ dodaje mi to—ze stowa najwyzszej Nic si¢ wydobyc nie chce procz skarg.
du nawet na specyalny cci swoj, sa najwybor- i najdoskonalszej nauki padty na Swiat—z krzy- A wiec sie skarze, jak mate dziecie,
niejszym $rodkiem umoralnienia s tez formg Za. Bo w same] giebi rzeczy, krzyze maja te Ze mi jest dziwnie Zle na tym $wiecie
ludzkiego bytu i dziatania najdalej siegajacg JOSIOJnOSC i przez to przyszlemu szczesciu swia-

w przyszto$¢ $wiata i w ktorej najwyrazniej t@sa pomocnemi, ze z nich wiecej i dalej spo- A wiec sie skarze na paczki roz,
$witaja brzaski lepszej przysztosci. strzega¢ mozna, nizeli z 6z ustanych rézami. Na blask ztocisty wschodzacych zorz.

Stowarzyszen zawigzanych przez kobiety

w celach nauki i pracy, we wszystkich krajach Na gwar powazny szumigcych drzew,

ucywilizowanych, réznych rozmiaréw i réznej Na plusk fal srebrnych, stowiczy spiew.
natury istnieje wiele. Powazam sie stanaé przed Bom wierzyt kiedys, jak mate dziecie.
kotem znakomitych przewodniczek ruchu kobie- Ze to jest treScig zycia na Swiecie...

cego w Europie i uczyni¢ przed niemi wniosek ~ Pozostaje mi jeszcze wyttdmaczy¢ sie w Kil-

utworzenia jednego jeszcze, o ile podobna naj- \lfvl% es+8g¥1&ilgh'z \(/j\};iégizlfg%?s(ijg Wzaswileg?elﬁligﬁ' pf)zv?/r)]/oz- A wiec sie skarze na ztudzen roj.

powszechniejszego stowarzyszenia, ktoreby miato r £V - : ol Ktore za prawde brat umyst moj.

na celu wzrost kobiety—moralny. Proponuje SzZych uczu¢ i mysli? ~Dla czego mniemam, ze Na roztrw?)nionee zapatu siry J

siostrom moim w dazeniu i wierze spotecznej: 1€l znajduje sie w nich chocby okrucha prawd : : '
Zwiazek cnoty. I jezeli brzmi w nieb chocby najstabszy dzwie Na niespetnione teczowe sny..
(Tugendbund). wielkiego hasta, kobieta niemiecka wiasnie pra- A wiec sie skarze, jak mate ' dziecie.
Kodeks tego zwiazku, jego cele najblizsze Wde t€ i to hasto w czyn zamienic moze? Ze tak jest duzo zhudzen na $wiecie.

i najdalsze, $rodki materyalne i moralne, ktore-  Jestescie corkami narodu poteznego, wszelka o _ S

mi dazenia swe ma popiera¢ i urzeczywistniaé, A Wiec robota przez Was rozpoczeta, znajdzie uta- A wiec sig skarze na zimny $wiat.

potrzebuja naturalnie gtebokiego zastanowienia fwienia w politycznych swobodach waszego kra-

ie. di trudnveh staran. T I bie JU. a przezjego potege zwréci uwage i obudzi - i
tyiko nakreslic pare zasadniczych jego inii.  UTOSE szerokiego Swiaia Ze zefi obrywat po lisciu st

Ze szronem pokryt mych marzen kwiat.



Tak trzezwo kazac przez zycie isC...
A wiec sie skarze, jak mate dziecie,
Bo mi bez marzen Zle jest na Swiecie.

A wigc sig skarze na siebie sam,

Ze do skarg tyle powodow mam.

Ze dusze zwatpien ogarnat roj,

1 ze schnie w piersi natchnienia zdrdj,

A wiec sie skarze, jak mate dziecie,

Ze mi jest dziwnie Zle na tym- $wiecie...
Selim.

=N

LAaSCE

POWIESC

przez

JN. Sas-Junosze.

(Dalszy cigg),

VII.

W pare dni po nagtem zastabnieciu Janiny,
wszystko w Zamkach wrocito do dawnego po-
rzadku.

Hrabina uspokojona o wychowanke, poleciw-
szy japieczy panny Olimpii wyjezdzata z wizy-
tami, przyjmowata gosci i snuta jak zwykle
pasmo bezczynnego zywota. Kamille mniegj
mozna byto widzie¢, bo diugie chwile w dniu
przepedzata na gorze, przy chorej; jej nie uspa-
kajata obecno$¢ panny Olimpii, w mtodem nie
zepsutem sercu ozwata sie czulsza nuta, i Ka-
milla poddaja}ca sie jej jak kazdemu innemu
wrazeniu ulegta jej bezwiednie prawie. Hrabine
to irytowato.

— Kamilka ma dziwne fantazye! — zawotata
raz, gdy corka spdznita sie na obiad, zasiedzia-
wszy sie u Janiny.—Bedac dzieckiem, przywig-
zata sie raz tak silnie do duzej lalki, ze gdy ja
przypadkiem stlukta, omato nie rozchorowata
sie z zalu. Pd&zZniej przyszta kolej na psa, potem
na konia... a teraz na te Janine... ou ces fantai-
sies vont nous mener un jour?

Roman usmiechnat sie z lekka.

— Jabym to inaczej nazwal, moja ciociu,—
rzekt, — nie fantazyzt.. jest to chyba potrzeba
serca kochac¢ co$ lub kog
to nader pochlebnie o charakterze Kamilli.

Pani Zarnowiecka zdziwiona nieco spojrzata
na siostrzenca; nigdy jeszcze tak otwarcie nie
brat strony Kamilli.

— Ah! sivous vous mettez a deux... — szepneta
niby gniewnie, ajednak bardzo zadowolona.

— Jakze mama moze stawia¢ Janing na roé-
whni z lalkg, psem i koniem!—zawotata Kamilla,
zachecona obrong Romana. — Tamto wszystko
moze byty fantazye, ale moje przywigzanie do
Janinki jest state, i prawdziwe!

— Ko,—po6t gtosem wyrzekta hrabina.—Two-
je przywigzania... state...

Kamilla dostyszata stowa matki, i zrozumiata
usmiech dwuznaczny, ironiczny nieco, i oblata
sie szkartatnym rumiefncem... ale nie odrzekia
juz nic, spuszczajac oczy jak winowa.ca.

Po obiedzie przybyli goscie, pani Adela z bra-
tem, wracajagca wprost z zagranicy, gdzie pét
roku przeszto bawita, i gdzie jak ztosliwi utrzy-
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Pani Adela, ozywiona, ustrojona w suknie pa-i
ryzka, ani myslata pyta¢ o Janing; kto wie? moze
nawet to ozywienie wyptywato z tej przyczyny,
ze nie widziata w salonie istoty, ktora jej w naj-
wyzszy sposob na nerwy dziatata. Ale w miare
ozywienia siostry, twarz Juliusza przeciggata
sie dziwnie, co czynito, ze stawat sie podobnym
do kapryszacego dziecka.

Nagle, hrabina lubigca narzeka¢ na swojg,—
jak kazda nieprzyjemnos¢ nazywata—niedole,
oznajmita pani Adeli o chorobie Janiny, zalac
sie na ktopot z tego powodu i niewygode.

Skargi te nie znalazty echa w sercu stuchajg-
cej, ale za to pan Juliusz zostat jak gromem ra-
zony.

— Panna Janina... chora!...—betkotat, a oczy
mu na wierzch wylazty z przerazenia, i twarz
pobladfa.

Spostrzegta to niezwykle -wzruszenie pani Ade-
la, i nachylajac sie zniecierpliwiona do brata:

— Jules! pas de bétises!..—szepneta.

Ale on juz jej stdw nie styszat. Mocno poru-
szony zapomniat o siostrze, i o wszystkiem |
w $wiecie.

— Chora... chora... —jeczat, iz tym jekiem
wybiegt na werande.

Roman wiedziony wspotczuciem poszedt za
nim, i ujrzat co$, co go pomimo woli wzruszyto,
i napetniato litoscig nad biedakiem.

Juliusz stat oparty o balustrade i... ptakal! |
Plakat jak dziecko, szlochajac gtosno prawie,
spazmatycznie, a zy sypaty sie jak groch po
twarzy.

Roman ujat go za reke i jak dziecko poprowa-
dzit do swego pokoju, starajgc sie te boleS¢ ukoi¢
i przedewszystkiem uwazajgc, by ich kto nie
widziat... i nie naSmiat sie z tego starego dzie-
ciaka, ktéry badz co badz cierpiat tak jak i on
sam, choé te bole$¢ na swdj sposéb manife-1
stowat. ‘

Powaznemi stowy zdotat Roman ukoi¢ zal Ju- |
liusza i fzy nie mezkie, ale w zamian otrzymat

cate zaufanie biedaka... Spowiadat mu sie w za-!

gmatwany a polityczny sposob ze swego dla
Janiny uczucia, tak gtebokiego na jakie zdoby¢
sie mogto to biedne petne naiwnosci serce.

— Ja jg tak kocham! — wotal, — uigdy Adeli
tak nie kochatem, cho¢ ona dla mnie taka dobra! |
Wie pan! ona bytaby szczesliwa, zeby byta moja
zona... niczegobym jej nie odmoéwit... datbym jej
czegoby tylko chciata... ale c6z! Adela nie chce
plozwollé... Stowo honoru daje, ze bytaby szcze-
Sliwg!

_q Nie watpie...—uspakajat Roman. — Tylko
czy ona by chciafa...

— Dlaczego by chcie¢ nie miata? — oburzyt
sie.-—Kocham ja, aj! mdwie panu, ze okropnie

0$, « tout prix swiadczy jg kocham! jak ja zobacze to mi serce tak stuka,

ze az boli... a jak co powie to gtupieje... stowo

daje! Czemu by nie chciata? alboz jej tu dobrze,
nawet tanczyC jej nie pozwalajg. Jakbym
sie z niz%f ozenit, to dam bal. i méwie panu, sam
zZ nig caty wieczor tanczy¢ bede!... O, bo moze

Ean nie wie, ale ja naprawde dobry jestem... jak
0go kocham, to kocham!

Roman widzao, ze biedak sie uspokoit, sprowa-
dzit go znowu do salonu, ale Juliusz siedziat mil-
czacy ponuro, ciggle jedng mysla zajety, a pani
Adela widocznie sie irytowala, i nie dtugo zaba- |
wiwszy. zabierata sie do odjazdu.

Juliusz, -zegnajgc hrabine, pochylit sie nad nia:

— Czy ona dtugo bedzie chora? — szepnat
w zaufaniu.

Smiech gtosny byt mu odpowiedzia.

. — Jakze pan chcesz zebym wiedziata!—zawo-
tata hrabina.

— No, to... pani pozwoli, ze ja sie dowiem...

— Ale i owszem... i owszem!

— | biedna Adela sie tudzi jeszcze...—zauwa-
zyta hrabina. o

— Kto wie czy by lepiej nie byto, gdyby go
wypuscita z pod swojej opieki, gdyby sie uczut
wiecej samodzielnym, i odpowiedzialnym za
swoje czyny, moze by nabrat troche rozumu.

— | ozenit sie z Janing! — przerwata hrabi-
na.—Recze ci Romku, ze by sie na tem skonczyto!

Kamilla porwata sie niecierpliwie.

— Alez mamo! za co masz Janine, zeby 0 niej
tak mowi¢! Czyzby mogta zosta¢ zong cztowie-
ka, ktérego ani kocha¢ ani szanowac nawet by
nie mogtal

— Zapominasz moje dziecko, ze Janina jest
biedna... Taki pan Juliusz jaki on jest, jeszcze
stanowi dla niej Swietng partye. Ale nie ma
0 czem mowi¢! pani Adela dobrze czuwa...

— Tem lepiej'—krétko odrzekta corka i obra-
cajac sie do Romana:—Chcesz przejsc sie ze mng
po ogrodzie, kuzynku?—spytata.

Roman byt gotéw uczyni¢ co chciata, iza
chwile znaleZli sie w ogrodzie, gdzie wczesna
wiosna drzewa rozwija¢ poczynata.

— Jak sie dzisiaj czuje panna Janina?—zapy-
tat Roman, poruszajac odrazu przedmiot, ktory
go najbardziej obchodzit.

— Zawsze jednakowo...—odrzekta Kamilla.—
Lezy cicha, bezwtadna, skarzy sie tylko, ze kilo-
potu przyczynia... Dziwna to jakas choroba.

— Musze doktora zapytac... — rzekt Roman
zafrasowany.

— Ta panna Olimpia to nadzwyczajnie godna
osoba, a Janing prawdziwie kocha, chociaz mnie
to nie dziwi, bo jezeli jej siostrzeniec...

— Wiec trwasz jeszcze w tem przekonaniu?

— Zawsze. Wiesz, Romanie, zdaje mi sie,
zem odkryta powod zmartwienia Janiny, a moze
i choroby... Ona i pan Krecki nie majg nic...
a co gorsza, ze on zadnej przysztosci nie ma.
Opowiadata nam wczoraj panna Olimpia dzieje
swojej rodziny.. Och. m¢6j Romku! jakie to
okropne, co sie nieraz dzieje!... Mieli majatek,
znaczenie, i nagie, z taski nieuczciwych ludzi,
ktorzy opiekowali sie niby tym majatkiem, stali
sie nedzarzami prawie... Wtedy panna Olimpia
zostata nauczycielka, pani Krecka, jej bratowa
umarta z rozpaczy, a syn poszedt do ludzi ob-
cych za nauczyciela domowego... Tutat sie tak
przez lat kilka, ale podobno, jak méwi panna
Olimpia, siostrzeniec jej nie nalezy do pokor-
nych, pomiata¢ sobg nie daje... i doszedt do prze-
konania, ze zawdd nauczyciela domowego, nigdy
mu dogodzi¢ nie potrafi. Pare tygodni temu
przyjechat tu, do ciotki, naradzi¢ sie z nig co
czyni¢ dalej wypada, i uradzili oboje, zeby szedt
tg drogg co ona...

— A panna Janina... czy bardzo sie zajmuje
losem mtodego Kreckiego?—zapytat Roman bar-
dzo przygnebiony, ale udajgc obojetnosg.

— Naturalnie. Mowie, ci Romku, ze on jg
obchodzi... bardzo.

— To mi jej zal... — wtracit Roman, bardzo
smutnie.

Opuscit gtowe na piersi i milczat ponuro.
W sercu jego tworzyta sie jakas préznia niezgte-
biona, i zimno przejmowato go catego, choé czas
byt pogodny i ciepty, pomimo wieczornej pory.

— Nie zimno ci kuzynko? — zapytat tonem,
ktory przypominat 6w dawny, nieokreslony,
miarowy i nieprzyjemny.

Kamilla nie zauwazyta tej zmiany.

— Zimno?—wyrzekta,—alez ciepto jest kom-
pletne!

— To moze usigdziemy tutaj...

Poprowadzit jg do fawki pod jesionem na dzie-
dzincu. Pragnat pozby¢ sie kuzynki i odda¢ sie
swoim ponurym myslom, ktore wisiaty mu nad
gtowg jak ztowrogie ptaki.

— Czemu jestes$ taki zamys$lony kuzynku Ro-

mywali, starata sie wyswataC brata, co jej sie
nie udalo.

Pan Juliusz nic wprawdzie nie zyskat z po-
drézy, byt takim jak zawsze—jak go Pan Bog
stworzyt—ale tez i1 nie stracit widocznie senty-
mentow, ktére kochajaca jego siostre o rozpacz
przyprawiaty, bo zaokragglonem okiem ogladat
sie w okoto z nietajonem zniecierpliwieniem.
Tak dawno juz Janiny nie widziat!

— Jules!—zabrzmiat krétki rozkaz, i Juliusz manie?—spytata Kamilla.—Czy masz jakie zmar- |
postusznie poszedt za siostrg do powozu, gdzie twienie? Od tygodnia jak przyjechates, uwa-
go porzadna admonieya czekata... zarn, ze nie jeste$ takim jak zawsze.

. — Boze, c6z to za batwan! — zawotata pani — Stajesz sie niebezpieczng, kuzynko!—od-I
Zarnowiecka otwarcie, po wyjezdzie swoich rzekt probujac zartowac. — Widze, ze na seryoj
goscl. ) do spostrzezen sie bierzesz... Co do mnie, po- |

— Biedaczysko,—moéwit Roman.—Zal mi go dobno sie¢ mylisz, gdyz jestem tak jak zawsze... |
byto naprawde dzisiaj, cho¢ w tak zabawny spo- ~ — Nie wypieraj sie! ale badZ spokojny... taD
sob swojg bole$¢ objawia. zimnego cztowieka o serdeczne zmartwienia mej



posadze tak jak Janine. Musisz mie¢ jakas inng
nieprzyjemnosé.

Roman za$miat sie z przymusem.

— Takiego dziwaka pewnie nie spotkatas
w zadnym z francuzkieh romanséw, i dlatego
trudno ci odgadna¢ co mnie gryzie... Tak, mam,
wie corvée, jak mowig Francuzi; zapowiedziat sie
do mnie do Wasilec hrabia Alfred ze Stasiem
Walickim na polowanie, i to mnie nudzi!

— Tak?—zawotala. — A to mnie przeciwnie
bardzo cieszy! Jezeli zostane, az do przyjazdu
Natalii, bedziemy mogli doskonale sie bawic.
Mam nadzieje, ze Janinka do.tej pory bedzie juz
zdrowa... zabawimy sie wybornie!

Roman spojrzat na kuzynke uwazniej.

— Sadze, ze Sta$ takze ma podobne plany,—
rzekt, — a moze i inne... co moéwisz na to Ka-
millo?

_ Ona zarumienita sie nieco, i filuternie przechy-
lita gtéwke.

— Ja nic nie méwie...—rzekka, Smiejac sie, —

moze pan Stanistaw mie¢ plany jakie mu sig po-
doba, ale ja?... ja tylko zabawic sie chce!

Wstata i pochylita sie nad grzadkami, na kto-
rych gdzie niegdzie zielone kepki widniaty.

— Moéj Boze! jakzebym chciata, zeby juz
kwiaty kwitng¢ zaczety, — zawotata, —jak-
by to Janinke ucieszyto, gdybym jej bukiet
zaniosta!
~— Jezeli ci to przyjemnos¢ zrobi, — odezwat
sie miarowym tonem, prawie z wahaniem Ro-
man,—to moge ci kwiatow dostarczyC... u nas
w Wasilcach oranzerya dobrze zaopatrzona...

— O jakis$ ty dobry!—przerwata Kamilla po-
Tywaj*c go za reke i Sciskajgc ja.—Bardzo, bar-
dzo bede ci wdzieczna!

Wt? chwili pojawit sie Wiadystaw Krecki,
dazac do patacu, ale ujrzawszy Romana zatrzy-
mat sie. Od chwili poznania spotkali sie dopie-
ro po raz pierwszy.

Roman nachmurzyt sie mimowolnie. Widok
tego cztowieka, ktérego wedtug wszelkiego pra-
wdopobienstwa ona kochata, przykre na nim
uczynit wrazenie... ale wnet opanowat sie, i wsta-
jac, postapit ku niemu z wyciagnietg reka.

— Witam panal—wyrzekl, starajgc sie utrzy-
mac gtos w karbach zyczliwosci.

Wiadystaw przyjat Podanq dton i stat, patrzac
na Kamille, ktora zblizywszy sie szepnetfa co$
Romanowi.

Ten zrozumial, i odezwat sie:

— Moja kuzynka pragnie pozna¢ pana...
millo—pan Krecki.

Wiadystaw skitonit sie w milczeniu.

.— Zapewne pan pragnie dowiedzie¢ sig o zdro-
wiu Janiny?—zapytata Kamilla, uwaznie przy-
patrujac sie mtodziericowi. — Wiem, ze sie pan-
stwo znajg... Jancia wspominata mi nieraz...

— Ranna Janina zbyt taskawa...— odrzekt
Kre¢ki, w ktérego oczach pojawit sie biysk
chwilowy.—Czy ciggle chora?

— Niestety! Ku wielkiemu zmartwieniu nas
wszystkich, nie wytaczajagc ciotki pana, ktora
dla niej jest dobrgjak matka. Pan takze musi
sie czuc pokrzywdzonym...

— Dla czego, pani?

Kamilla z przyjemno$cig prowadzita rozmo-
we, z ktérej pewnief'sze wnloski niz ze swoich
domystéw snu¢ mogta.

— Panu Zle musi by¢* bez ciotki, a przytem
tyle zajecia...

— O pani! gdyby nie podobne okolicznosci,
zajecia te byty by dla mnie wecale nie ucigzliwe.
o Zapewne, ze okolicznosci sa bardzo przy-
re...

Roman obawiat si¢ ciekawosci swojej kuzyn-
ki i niebacznych pytan, i postanowit przerwac
rozmowe.

— Panie Wiadystawie, — rzekt, — prosze do
mego pokoju na cygaro lub papierosa, moja ku-
zynka tymczasem uwiadomi ciotke pana.

— Dobrze! — zawotata podbiegajac naprzod
Kamilla.—Powiem przytem Janinie'o kwiatach,
ktore obiecates...

. — Prosze cie Kamillo, ani stowa! — z nieche-
cig odrzekt Roman.

+ Dla czego? czy moze zmienite$ zamiar?

Ka-
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Nie. Jutro pojade san _
wréce, mozesz, jezeli sie Paima Jhaina zapyta,
EOWIedZIeé zem na twoje zadanie przywiozt te

wiaty...
iedobry! nie chcesz jej sie niczem przy-
s+u2yg.\!. y J°1 S8 P 3/

Drganie nerwowe przebiegto po twarzy Ro-
mana jak btyskawica.

Panie Wiadystawie,—rzekt nie odpowiada-
jac kuzynce, — jutro niedziela, jeste$ pan wolny
od zajeC—nie chc_ia’beé pan pojecha¢ ze mng do
mego majatku? niedaleko ztad.

— Bardzo obowigzany jestem, — odpart zdzi-
wiony nieco tg propozycyg Wiadystaw,—lecz nie
wiem czy moge korzystac...

. Ja pana prosze... — wyrzekt Roman ujmu-
jac go za reke.

— A ja panom zazdroszcze tej podrozy!—do-
data Kamilla wesoto.—Wasilce majg by¢ sliczne,
a nie znam ich...

. — Mam nadzieje, ze poznasz je w tym roku,
jak ojciec moj wrocl.

— Zapraszasz nas? bardzo sie ciesze... a teraz
zegnam pandw, spiesze do panny Olimpii.

Na trzeci dzien rano, Kamilla weszfa do poko-
ju Janiny, niosac z tryumfem pyszny bukiet
cudownych_ oranzeryjnych kwiatow z wielkim
gustem utozony.

Lezgca w t6zku Janina, wymizerniata, osta-
biona, wielkiemi oczami rozpalonemi goraczka,
Eatrza}a na nial, i miata juz na ustach pytanie, do

torego Kamilla jej nie dopuscita.

— Patrz! to dla ciebie! ale przypatrz sie do-
brze,. podziwiaj!—wotata,--cudowne kwiaty! i to
dla ciebie Janinko, zeby$ sie troche zabawita,
rozerwata...

— Dla mnie? — szeptata z cicha, ciggajac
rece, i uSmiechajac sie do kwiatow.—Zkad ty to
wzietas?

Kamilla wtozyta 1ej w rece bukiet.

— Roman jezdzit umysinie do Wasilec gdzie
ma stawne oranzerye...— wyznata, zapominajac
0 proshie kuzyka.—prawda jaki zapach?

Janina ukryta twarz w bukiecie ale nie na to
aby sie wonig kwiatow napawac... Odjeta go po
chwili, i glowa jej opadta na poduszki, a oczy
przyknety sie zmeczone, zabtysto cos nagle przed
niemi i zgasto, jak fata morgana... Jezdzit umysl-
nie... niel pomimo, ze dobry bardzo dla niej, nie
byta tak zarozumiatg, aby w to uwierzyc.

Kamilla tymczasem usiadta przy niej i roz-
prawiac zaczeta o podrézy Romana, ktéry Wia-
dystawa brat z soba.

“Janina milczata znuzona, trzymajgc bukiet na
piersiach.

— Chcesz, by go do wody wtozyC? — spytata
nagle Kamilla—Bedzie dtuzej Swiezy.

— Prosze cie...—stabym gtosem odrzekia, po-
dajac jej bukiet pomatu, jakby z zalem. — Po-
staw go tu, koto mnie... a jakze mi mito!...

— Wiedziatam, ze lubisz kwiaty! — zawotata
Kamilla, zawotawszy stuzacej, ktorejirozkazata
wstawi¢ bukiet do wody.

Wtem weszta panna Olimpia, zeszta byta
przed chwilg dla widzenia sie z Wiadystawem,
ktory wracajagc z Wasilec noca, zatrzymat sie
w patacu przed powrotem do szkoty.

— Ozy pani pragnie, panno Kamillo zostawi¢
tutaj te kwiaty?—spytata.

— Naturalnie! m¢j kuzyn umyslnie dla Jani-
ny jezdzit po nie!

— Sadze, ze to nie bardzo bezpiecznie... won
kwiatow za silna.

— Niech zostana...—prosita Janina.

— Boje sie, ze panig gtowa rozboli, — ttdma-
czyta zacna opiekunka.

— Jakby bolata, to powiem—niech sie niemi
naciesze...

Zostaty wiec.

Kamilla opowiedziata Romanowi o radosci Ja-
nini/, i nie mogta zrozumieé czemu sie tak chmu-
rzyt.

On tymczasem, spedziwszy dzien caly i poto-
we nocy z Wiadystawem sam na sam, przyszedt
do wniosku, ze tak... Kamilla miata stusznosc.
Ze stdw urywanych, niedomawianych, z ttumio-
nych westchnien i pelnych goryczy wyrazow,
domyslit sie, ze Wiadystaw kochat Janine mito-

sam do Wasilec... jaki$cig wielkg, namietng.. ale

dowiedzie¢ sie nié mogt A pOgZie!am? tego
mogt, chyba o i
a kiedy to nastapi?... g y ey same,

I odroczyto sie znowu. Kwiaty bedgce w zam-
knietym pokoju, sprawily, ze goragczka zwiek-
szyfa sie pod wieczor...

Kamilla ptakata z gniewu, ze piekny plan
uczynienia przyjemnosci Janinie gspetzt na ni-
ozem... Roman milczat.

W" pare dni potem czekat na doktora aby go
wybadac.

. Hm, panie... tego,—mowit stary lekarz,—
niebezpieczenstwa nie ma! stan nie jest grozny,
natura silna, mioda, organizm zdrowy. Tylko
stan nerwowy panie, stan nerwowy... silne roz-
(rzl(;ggnienie a przytem nieco anemii i ztgd cho-

Ale zkad sie to wzieto? co za powdd?- .,
tat Roman. Py

Stary roz$miat sie dobrodusznie.

) Arjakze,my Panie wiedzie¢ mozemy zkad
sie choroba hierze!

— Moja ciotka obawia sie... — dodat Roman
chcac upozorowac _swq)je zajecie chorg. — Ale,
wszak to nie zarazliwe’

— Uspokoitem juz panig hrabine,—odrzekt le-
karz.—To jest panie, choroba wieku, nerwy!

— | dhugo jeszcze taki stan trwa¢ moze?

— Hm, robi sie panie co mozna. Moze nie
dtugo; byle apetyt byt. Teraz, spokdj, brom,
potem zelazo i duzo ruchu na Swiezem powietrzu,
a gtdwnie odzywianie... Ano, padam do ndg!

Poczciwy doktor nie podejrzywat, ze moralne
mogty byC przyczyny tej choroby.

Niewiele wiec dowiedziat sie Roman, a szcze-
gllniej’ tego co najbardziej chciat wiedzie¢, to
Jest, Kiedy ja bedzie mogt widzie¢. Och! bywa-
ty chwile, w ktérych za krotkg rozmowe z nig,
bytby oddat potowe zycia! Jakto? czyz nato
zaswiecit mu promyk szczeScia, aby wnet zni-
knat, pograzajgc go znowu na pastwe ciemnosci?
Silna wola jego i hart duszy na ciezkg bywat
narazony probe. Ale cierpiat i milczat, bo ktoz
by. sie nawet byt domyslit co sie w sercu jego
dziato?

Meczyty go nad wyraz wizyty prawie codzien-
ne Juliusza, Kktory go obrat za swego powierni-
ka, i roztkliwiat sie ciggle jak dziecig, meczyta
ciotka swoja bezwzgledng obojetnoscia, 1 obcy
ludzie nawiedzajgcy czesto Zarnki, i dobra choc¢
lekkomysIna Kamilla, a pomimo to nie uciekat
do Wasllec, jak to mogt smiato uczyni¢, wyma-
wiajac sie tern, ze musi przygotowa¢ dom na
przyjecie ojca i gosci, ktorzy sie obiecali. Nie,
nie uciekat, bo tutaj oddychat tern samem co
ona powietrzem, styszat o niej ciggle, i mogt
czasem, okragzywszy dom, zajrze¢ w zastoniete
okna pierwszego pietra, gdzie ona mieszkata...

Jedno tylko co go ani nudzito ani meczyto,
to rozmowa z Wiadystawem, z ktérym w coraz
Scislejszych byt stosunkach.

Miodzieniec podobat mu sie od razu. Byla
chwila, opisana powyzej, gdy po rozmowie z Ka-
millg przymus sobie zadat, by powita¢ go tak
jak zazwyczaj, ale ta chwila nie wptyneta na
dalszy ich przyjazny stosunek. Bo zresztg, cze-
g6z sie miat zraza¢ do niego, i czego mu zazdro-
sci¢? Los ich obecnie byt rowny, Janina tylko
rozstrzygaC miata, a kto wie? moze ani jeden
ani drugi nie zostanie szczeSliwym wybrancem!

Maj sie rozpoczat. Po kilku dniach "stoty,
ktére Roman spedzit na samotnem rozmyslaniu
w Wasilcach, drzewa i kwiaty rozwinety sie zu-
petnie. Bzy napetnialy powietrze odurzajaca
wonig, zielono y’fo i rozkosznie, gdy Roman
dnia pewnego wracit do Zarnek.

Na wstepie powitata go Kamilla radosng wia-
domoscig, ze Janina stanowczo ma sie lepiej, ze
juz doktor wstawac jej pozwolit.

Roman obie raczki kuzynki serdecznie ucato-
W_af, i byt tak wes6t dnia tego, ze jg to az zadzi-
wito.

— Bedziesz sie znowu $miat ze mnie, — rze-
kta,—ale musze ci powiedzie¢, ze znowu dajesz
mi pole do obserwacyi... Tak wesotym dawno
juz nie byteS Romku.

Od jakiego$ czasu nazywata go pieszczotliwie
po imieniu, a zarazem . tracita 6w poprzedni ton



kokieteryi z jakim sie zwykle do niego odzywa-
fa. Stosunek ich zyskat na tem; Roman zasto-
sowat sie do tego postgpowania, i byt teraz dla
niej o wiele serdeczniejszym, traktujgc ja pra-
wie jak rodzong siostre.

— Powtarzam ci Kamilko, ze niebezpieczng
jestes!—odrzekl swobodnie. — Odgadujesz zna-
komicie, ale niekompletnie, bo nie zgadta$ po-
wodu mojej wesotosci, sprobuj!

— Nie odgaduje wiec... ale konstatuje. Co do
powodu... moze mi sam wyjawisz; nie dorostam
Jjeszcze do zawitych zagadek.

— Ty to tylko w sprawach serca
este$l—rzekt Smiejac sie,—a ja do tyc
estem juz za*stary!...

— Trop blasé, powiedz! — przerwata. — Sam
przecie mowites, ze nie masz ochoty narazac sie
po raz drugi na rozczarowanie, ize zamknates
to serce na zawsze—czy co$ podobnego!...

— Dobrg masz pamie¢ Kamillo! wyrzekt pa-
trzac na nig z uSmiechem.

— O wyborng! pamietam réwniez jak bardzo
bytam wtedy zta na siebie...

— A dzi$”

— Dzi$... i ja takze zmienitam sie troche...
je ne demande plus I'impossible... bo widze, ze im kto
czego wiecej pragnie tem mniej otrzymac moze...

Mowiac to, byta nieco jakby zawstydzona...

— 0! filozofujesz? zawotat zadziwiony. Kt6z
cie tego nauczyt?

Spowazniata nagle, "i podnoszac zamyslony
wzrok na Romana.

— Gdybys wiedziat, rzekta zamiast odpowie-
dzi, jakie my tam na gorze powazne prowadzi-
my rozmowy, to by$ mnie nie poznat... A gdyby
mama wiedziata! zaSmiata sie szczerze i z wro-
dzong sobie zywoscig wykrecita sie na nodze.
Gdyby mama, wiedziata! powtorzyta z komicz-
nym wyrazem.

— Co0z by mama zrobita?—pytat Roman.

— Rozpedzita by nas na cztery wiatry... cho¢
nas tylko trzy!

Kamilla $miafa sie szczerze, serdecznie.

— Jakiez to takze powazne rozmowy?...
0 czem?—spytat Roman.

— Roztrzygamy kwestye zywotnel...—z ko-
micznein namaszczeniem odrzekta Kamilla,—a ja
sie ucze, jaka by¢ powinna kobieta, ktéra pra-
gnie by¢ szanowang!...

— No, no!—rzekt Roman, kiwajgc gtowe—a to
madre rzeczy!

— Wiec panna Janina jest juz tak dobrze ze
moze porusza¢ owe kwestye zywotne?—dodat
zawsze jedng mysla zajety.

— Janina co prawda, mato jeszcze w rozmo-
we sie wdaje, ale co powie, to tak sprytnie, tak
a propos, ze az sie dziwie...

— Szkoda! sadzitem ze te wasze ,,gtosne ma-
rzenia® pomoga ci do odercia prawdy co do
owych przypuszczen twoich... méwit Roman,
a gtos mu drzat mimowoli.

— Mowig—rzekta Kamilla z pod oka patrzac
na kuzyna, mowig ze my, kobiety, jako corki
Ewy, grzeszymy zwykle ciekawoscia... a jednak
zdaje mi sie ze moj szanowny kuzynek cieka-
wszym jest od niejednej kobiety... ~Ale pragne
skroci¢ twoje meki. W moich przypuszcze-
niach nie posunetam sie ani na jeden krok na-
przod, i przyznam ci sie... wole aby tak nie byito!

— Dlaczego?

— Bo nie widze w tem szczesdcia Janiny...

Roman spojrzat na nig bardzo zyczliwie.

— Atyzyczysz jej szczescia?—zapytat miekko.

— Zyczytam zawsze, odrzekia, a teraz, kiedy
ja lepiej poznatam, widze, ze ona go warta...

Roman ujat reke kuzynki i patrzat w jej oczy
Z rzewnem uczuciem.

— Wiesz Kamillo ze ty sie takze bardzo zmie-
nitas... bardzo!—rzekt.

— Wiem!—odparta, nie spuszczajgc swoich
oczu, prawie tryumfujaca.

— Czy wiesz co na to wplyneto?—pytat dalej.

— Wiem wybornie i powiem ci—tym samym
tonem odrzekfa. Serce moje spato... I myslatam
tylko o sobie! Ty$ rozpoczat dzieto mego na-
wrdcenia, a Janinka dopomaga ci wiernie, cho¢
nie wie ze wspdlnie z tobg dziata... Wiesz Rom-

rocznig
rzeczy
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ku, ze sam przyktad tej istoty juz lepszym czy-
ni tego co na nig patrzy!...

Roman zakryt oczy dtonig i milczat dtugo.
Jakze to nie ubdstwiaé tej czarodziejki, ktora
nad kazdym taki wplyw zbawienny wywiera¢
umiata!

— Ale teraz, konczyta Kamilla, teraz, mam
nadzieje ze bedzie ze mnie zadowolona! Marze-
niem mojem jest, aby mnie kochata, i szanowata...

Roman odjat reke od twarzy i ponownie uca-
towat rece kuzynki.

— Mozesz by¢ pewng ze sie tak stanie!—rzekt
WzruszonK. Co do mnie... jestem dumny z mo-
jej kuzynki.

— Bez przesady!... sansy entendre rnalieel—za-
$miata sie znowu draznigc go po dawnemu. Ale...
stuchaj Romku!—dodata przeskakujgc znowu na
inny przedmiot. Teraz mozna by Janinie zno-
wu kwiaty ofiarowa¢; juz obecnie nie ma mowy

ChodZ! pomozesz mi narwaé bzu!

(Dalszy ciag nastapi).

ODCZYTY.

Stanistaw Betza ,,Nad Ztotym Rogiem.*

Tegoroczng serye odczytow na korzys¢ War-
szawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci rozpo-
czat znany podroznik i autor wielu cennych
dziet podrozniczych, p. Stanistaw Betza, o ktore-
go ciekawym odczycie, poSwieconym Finlandyi.
mieliSmy sposobno$¢ moéwi¢ na tem miejscu
przed rokiem. Tym razem nie nad skaliste wy-
brzeze jezior finlandzkich poprowadzit nas ze
sobg prelegent, nie roztoczyt przed nami pet-
n?/ch melancholii obrazéw ,,dalekiej pdtnocy,”
ale wzrok nasz skierowat ku Wschodowi tajem-
niczemu, ku modrym wodom Bosforu i uchylit,
wobec niezwykle licznej rzeszy stuchaczow, ra-
bek zastony mistycznej, zakrywajacej przed
oczyma profanéw stare mury, krete uliczki i mi-
narety strzeliste rozgtos$nej stolicy padyszacha.

Konstantynopol, ta perta i forteca Wschodu,
jak sie poetycznie wyrazit prelegent, wywiera
na turyscie, zblizajgcym sie od strony morza ku
jego tajemniczym progom, wrazenie miasta kon-
trastobw. Widok, roztaczajacy sie przed oczy-
ma wedrowca z poktadu statku, przerzynajgcego
lazurowe fale Bosforu, jest wprost olSniewajacy.
Wspaniate meczety, bezgranicznie diugie ulice,
las minaretow wysmuktych, tongcych w zieleni
Elatanéw, eukaliptusoéw i cyprysow, cate to pot-

ole czarowne,"na ktorem przed wiekami rozto-

zyto sie dumne'Bizancyum, wydaje sie nie rze-
czywistoscig, ale jakim$ fantastycznym mira-
zem, albo snem cudnym piesniarza wschodniego.
Po za tem w dali majaczejg sine gor szczyty, nad
tobg ptonie ziota tarcza stoica, a pod stopami
twemi hotysze sie majestatycznie wielkie, bez-
brzezne morze... Nie dziwnego, ze widok taki
moégt oczarowa¢ ChateaubriandalJ Byrona lub
Lamartin'a, a z ust entuzyasty wioskiego wy-
rwaé okrzyk dziwny: A teraz opisuj, nedzni-
ku!*  Nedznikiem by¢ trzeba, wedtug Amicis'a,
aby sie porywa¢ na odtwarzanie niedoteznem
stowem tych cudéw i tych pieknosci.

chem caty kwiat na powietrzu rozleci sie pu-
chem, a w reku widzi tylko badacz zbyt cieka-
wy naga todyge szaro-zielonawej trawy..."

Podjazd do Konstantynopola, od strony morza
ma, zdaniem niektdérych turystéw, przypominaé
podjazd do Wenecyi, ale p. Belza pogladu tego
nie podziela. Wspaniate Swiatynie i czarodziej-
skie patace Wenecyi nie ukazujg sie odrazu
zdumionym oczom wedrowca, ktory powoli, sto-
pniowo zapoznawac sie musi z czesciami skiado-
wemi panoramy. Konstantynopol, przeciwnie,
ol$niewa zdaleka ca’%m blaskiem swojej piekno-
§ci. Z pokfadu statku podziwiac¢ zdata mozemy
i wspaniaty patac Dolma-Bakcze,. i minarety
suttana Achmeda, i wieze Galaty, i pyszny me-
czet Sulejmana, i stary Seraj, peten wspomnien
o krwawej rzezi janczaréw, 1 most suttanki Wa-
lidy, i wreszcie krolujagcg nad miastem catem,
chociaz zeszpecong przez turkéw, Aja Sofie.
Zblizka dopiero patace i meczety wspaniate kry-
ja sie gdzies i nikng, a oko zadnego wrazen tu-
rysty zatrzymuje sie wytacznie prawie na dom-
kach nedznych, pochylonych, do klatek raczej,
nie do mieszkan ludzkich podobnych, na ulicz-
kach wazkich, brudnych i krzywych, na catej
nedéy wielkiego miasta, oprawionej w dyamenty
i rubiny.

Kongtantynopol dzieli sie na trzy gtowne cze-
Sci: stary turecki Stambut i dwa przedmiescia,
Pere i Galate, ktére uchodzi¢ pragna za dzielni-
ce europejskie. Miedzy Stambut i Pere wrzyna
sie wazkim klinem, niby kanat olbrzymi, odno-
ga morska, zwana Ziotymi Rogiem. Jest ona
prawdziwem dobrodziejstwem dla stolicy sutta-
néw, ma dla niej znaczenie wielkiej rzeki, lecz te
nad rzekg przewage, ze umozliwia okretom naj-
wiekszym dostep do $rodka miasta.

Pera i Galata, zatozone kiedy$ przez genuen-
czykéw i frankdw, sg oddawna siedliskiem
chrzedcian, ktorzy zresztg nie wywarli na te
dzielnice wptywu dobroczynnego. Obydwa
przedmiescia noszg wogole charakter wschodni,
mieszkancy ich, na wzor tubylcéw, ubierajg sie
w fezy czerwone, z obydwdch stron wazkich
uliczek wznoszg sie domy odrapane, przed niemi—
sadzawki btota z gnijagcemi odpadkami, porzuco-
nemi nawet przez psy zgtodniate. Kobiet nie
spotyka si¢ prawie; okryci tachmanami mezczy-
Zni wyciagaja rece do karet przedpotopowych,
proszac natretnie o jatmuzne lub bakczysz.

Odmienng nieco cechg odznacza sie dopiero
Grande rue de Pera, gdzie wprawdzie ciasnota
panuje ogromna, ale przechodzi jakas linia tram-
wajowa, Wznoszg si¢ gmachy ambasad, tu i ow-
dzie spotka¢ sie mozna z grupa kobiet, ubranych
w stroje jaskrawe. Nie jest to juz Wschod, ale
jeszcze 1 nie Europa, parodya jej raczej, lub
wielki szary obdz, bez charakteru i barwy,
w Ktorym sie nie mieszka, lecz gosci, w ktorym
turek nie czuje sie u siebie’, ale i europejczyk
bawi, jak na popasie.

Meczetéw nie widzimy na Perze, ale i koscio-
ty chrzescianskie kryjg sie gdzie$S po zautkach,
nie imponujac stylem ani okazatoscia. Jedng
z osobliwosci przedmie$cia stanowig klasztory
derwiszow. Prelegent zwiedzit z nich dwa
i w barwnym opisie podzielit sie ze stuchaczami
wrazeniem niezwyktem, jakiego doznat wsrod
derwiszow tanczacych i wyjacych.

Kto jednak chce poznac Wschod ze wszyst-
kiemijego osobliwosciami, z r6znobarwnym, ru-
chliwymttumem ludzi, przedstawiajgcychwszyst-
kie niemal narodowosci $wiata, ten przede-
wszystkiem zwréci¢ sie powinien na most sut-

Dosy¢ jednak dotkng¢ stopg ziemiwyznawcow i tanki Walidy, tagczacy przedmiescie Pera ze sta-

Proroka, aby odrazu prysnagt sen czarowny, by!rym Stambutem.

miraz fantastyczny we mgle sie rozptynat. Wy-
szedtszy na lad, podrézny ze zdumieniem spoty-
ka na kazdym kroku dowody upadku, zgnilizny
I nedzy. Rozkfad organizmu, wyczerpanego
oddawna wskutek naduzy¢, bezczynnosci i leni-
stwa, wystepuje tutaj w catej pehni, wiec, nie
mogac zapomnie¢ o0 tych czarownych obrazach,
ktéremi przed chwilg piescito sie oko, mimowoli
poréwnywamy siebie do owego chtopca z ,,Pana
Tadeusza,” ktory, ujrzawszy ,.cykoryi kwiaty,
wabigce dton miekkiemi, lekkiemi btawaty, chce
je piesci¢, zbliza sie, dmuchnie,—i z podmu-

Jest to najwazniejsza arterye
komunikacyjna miedzy dwiema potowami mia-
sta; przesuwa sie przez nig codziennie okoto stu
tysiecy osob. W imponujacej tej liczbie lwig
czeSC stanowig naturalnie turcy, obok nich je-
dnak widzimy grekow, albanczykdw, czerkiesow.
armenczykow, zydow, arabdw, przedstawicieli
wreszcie réznych narodéw europejskich, dalej

Indyj, Afryki i Ameryki. Konstantynopol, we-
diug obliczen przypuszczalnych, ma przeszto mi-
lion mieszkancow. Turcy stanowig w nim 3
ludnosci, reszta przypada na 6w roznobarwny
thum, na ktory patrzymy z mostu Walidy, podzi-



wiajgc zarazem niezwe]/k}q zreczno$¢ urz?(d
tureckich, uwijajacych sie wsrdéd tego kalejdo-
skopu, mieszczacego w sobie wszystkie barV\Q/
teczy, i Sciggajgcych piastry od pieszych i jezd-
nych za prawo przejscia na drugg strone Ztote-

go Rogu. . .

| jeden tylko dysonans razi w tym tlumie
barwnym oko przybysza z zachodu. Jest nim
zupetny brak kobiety, ktéra nie stanowi tutaj
czesci skfadowej spoteczenstwa, nie jest istotg
rowng we wszystkiem mezczyznie, ale raczej
bawidetkiem chwilowem, zamykanem szczelnie
w giebi niedostepnych hareméw. Skutki tej
dziwnej jednostronnos$ci przewiduje poeta, Kiedy
mowi, ze ,bez kobiety, dwa krancowe okresy
zycia sg pozbawione opieki, a okres trzeci—
szczescia..." . )

Dla catego swiata wschodniego Konstantyno-
pol ma nietylko znaczenie, jako stolica panstwa
I gtdbwne centrum administracyjne, ale wieksze
jeszcze, jako miasto miast mahometanskich, ja-
ko metropolia religijna i siedziba Kalifa, w kto6-
rej sie miesci zarazem Swiety meczet z mieczem
Mahometa i zielong choragwig Proroka. Kazde
wielkie miasto ma jaki$ zabytek architektonicz-
ny, skupiajacy na sobie uwage powszechng i od-
bijajacy zarazem zasadnicze rysy miejscowosci.
Czein kosciot iS-go Piotra w Rzymie, S-go,Pa-
wia w Londynie, Notre-Dame w Paryzu. S-go
Stefana w Wiedniu, a S-go Marka w  enecyi,
tern w Konstantynopolu jest niewatpliwie meczet
Aja Sofia ze swojg stynng koputa, o ktorej mowi
podanie, ze z firmamentu niebieskiego wykro-
Jjona zostata. Gdy cesarz Justynian nakreslit
budowniczemu plan tej przepieknej Swigtyni,
zdumiony architekt, zawotal, ze, aby pokry¢
tak wspaniaty budynek, trzeba niebu zabrac fir-
mament. ,To go zabierz!“—odpart imperator,
i na rozkaz jego $wiatynia staneta.

Dzi§ meczet S-tej Zofii zeszpecony zostat
licznemi przystawkami, mieszczacemi w sobie
szkoly, szpitale i zaktady dobroczynne; otaczajg
go i Zastaniajg drzewa, aw czterech rogach wzno-
szg sie, niby wtdcznie Mahometa, cztery mina-
ret nioste. | tylko koputa. spoczy’wajgca
nad Swiatynia, jak baldachim, niepokalana w po-
wiewnosci i wdzieku, petna jakiejs lekkosci nad-
ziemskiej, zachwyca bez zastrzezen i wyszla-
chetniong mysl ludzka prowadzi gdzie$ daleko,
daleko... Wewnatrz dodatki nie szpecg tak pier-
wotnej budowy, ktéra w zarysach ogolnych za-
chowata tutaj swéj charakter dawny. Zauwa-
zy¢ nalezy, ze Aja Sofia stata sie prototypom
wszystkich meczetow tureckich. Na wzor jej
w samym Konstantynopolu zbudowano mnoéstwo
Swigtyn, z ktorych niektore, jak np. meczet
Achmeta, odznaczajg sie wspaniatoscig i wdzie-
kiem. Wogdle Stambut posiada przeszito piec-
set meczetéw. Patrzac nan z mostu suttanki
Walidy, widzimy jeden wielki las minaretdw,
ktore miastu catemu nadajg wiasciwy mu cha-
rakter i sg jego ozdobg prawdziwa,

Niemniej od meczetow zaciekawi¢ mogg cu-
dzoziemca liczne cmentarze tureckie, na ktorych
niema jednak tego odgrodzenia zycia od Smier-
ci, jakie widzimy u nas. Zycie i Smier¢ zlewajg
sie tam w cato$¢ harmonijng; obok kamiennych
turbanéw, przykrywajacych mogity, bawig sie
wesoto dzieci lub, palgc fajki, leza, pograzeni
w zadumie powazni wyznawcy Mahometa.

Bladzac wséréd starych muréw i cmentarzy,
wedrowiec zatrzymuje sie diuzej u smutnych
mogit haremu, gdzie, mowigc stowami poety,
»,Z winnicy mitosci niedojrzate grona wzieto na
stot Allaha," gdzie ,peretki wschodu, z morza
uciech i szczescia, porwata za miodu truna, kon-
cha wiecznosci, do mrocznego tona...

Znakiem zapytania, rzuconym tajemniczemu
jutru, ktére wkrétce juz moze blysngé ma dla
catego Swiata mahometanskiego, zakonczyt au-
tor swoj piekny odczyt, objasniony diugim sze-
regiem obrazow niknagcych. Jak widzimy ze
sprawozdania powyzszego, ktore z koniecznosci
nie moze by¢ dokfadnem ani Scistem, p. Belza,
nie wdajac sie w szczegdty, nie zatrzymujac
nad zagadnieniami natury” ekonomicznej, lub
socyologicznej, usitowat nakresli¢ barwny, poe-
tyczny obraz ogdlny stolicy Swiata wschodnie-
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rgce oklaski, jakiemi zegnano prelegenta, do-
wiodty wymownie, ze zaja¢ stuchaczow potrafit...
B7. Bukowinski.

NA MORZU.

OBRAZY | NASTROJE.

(Dalszy cigg).

Jak by sie na te sprawe zapatrywali nasi An-
glicy—szachisci, nie wiedziatem, gdyz do tej po-
ry nie wyszli z kajuty, gdzie widocznie rozpo-
czeli nowaﬁ1 partye... Co nie pozostawiato naj-
mniejszych watpliwosci, ze uznajac stusznos¢
przestrog ,,naszego kochanego kapitana—notre
cher capitaine—bytem osamotniony, gdyz wszyscy
gtosowali za wylgdowaniem. Na argument, ze
w Gibraltarze niema nic do widzenia, odpowie-
dziano kapitanowi, ze jednak nie szkodzi, bedac
raz w Gibraltarze, zobaczy¢, jak tez ten Gibral-
tﬁr Wyflqda]j?jk W{glalda tutelj(sza olsaga ?ngiel-
ska, ja aja koszary, ja a forteca
z inJska X\tlg.g a,,NJi% bbeyr% ,A\nglivlg?(lagr]n?Z zauwazyt
ojciec moich panienek, zeby mie to nie intereso-
wato.” ,,Stuszna uwaga,” odrzekt nam niby—Du-
mas,“ co do mnie za$, to nie bytbym Francuzem,
zeby mie nie miato interesowac, jak wyglada to
ztote jabtko Anglikéw, ktére by im Francya
odebrata pierwsza, gdyby mogta. Stawiam kwe-
| stye otwarcie i dlatego gtosuje za wyladowa-
niem. A pani?“—zapytat, zwracajac sie do pa-
ni Stone, ktoérej asystowat coraz wyrazniej. ,,Ja
bym takze byta tego zdania, ze warto wylgdo-
wac, chocby dlatego tylko, ze co robi¢ do wie-
czora.” ,Co za$ do owej przewidywanej burzy,
rzekt jeden z Francuzéw, to nam sie wydaje, ze
dlatego samego warto nie ustucha¢ rozsadnej ra-
jdy naszego kochanego kapitana. Juz z gory
wyobrazam sobie, jaka to bedzie przyjemnosc
wraca¢ po troche wzburzonem morzu. Wszak
podrozujemy, zeby zaznaC wrazen. My w kaz-
dym razie jedziemy, choébg sami, ale rozumie
sie samo przez sig, ze nam bedzie przyjemniej,
jezeli i damy pojda za naszym przykiadem.*
Staneto na tern, iejedziemy wszyscy, bo nawet
i nasi anglicy-szachisci, ktorzy, jak sie okazato,
dopierowtej chwiliskonczyli partye i oSwiadczyli
sie za wyladowaniem. Reszta pasazer6w, dotad
przechadzajgca si¢ po pokfadzie, takze zaczeta
si¢ grupowac w poblizu schodow, ktore zaczeto
spuszczaé wiasnie, a byt to znak, ze wszyscy by-
li w opozycyi przeciw kapitanowi, ktory jeszcze
nie przestawat odradzac. o )

Tymczasem na wodzie ukazato sie kilka todzi
ktore dos¢ szybko poczety sie zblizaé¢ ku okreto
wi. Po niejakim czasie zblizyty sie o tyle,, zc
mogliSmy rozpozna¢ nietylko przewodnikdw,
ktérych byto po pieciu na kazdej todzi—-czterech
wioslarzy i jeden sternik; ale moglismy obserwo-
wac te wielkie szalupy, jak jednak, ptynac, koty-
saty sie na fali. Dopiero teraz przekonaliSmy
sie, ze morze, cho¢ w porcie byto spokojniejsze
0 wiele, niz za latarnig, jednak byto niespokoj-
niegsze, anizeli nam sie zdawato dotychczas.

rzypatrujac sie tym szalupom, Ktore juz zda-
zyly na jakie sto krokéw zblizy¢ sie do nasze-
go okretu, przypomniatem sobie nasze przysto-
wie: Skoro wlaztes migdzy wrony, musisz  krakac jak
I one, a przypomniatem Je sobie dlatego, ze o ile
sie decydowatem jechac, o tyle czynitem to je-
dynie dla towarzystwa. Jednocze$nie przypo-
mniat mi sie 6w cygan, co to ,dla towarzystwa
kazat sie powiesiC.” Czemuz wiec, pomyslatem
sobie, nie miat bym dla towarzystwa' narazic sie
na morskg chorobe? Moze to da powod do utwo-
rzenia nowego przystowia: Dla towarzystwa zgo-
dzit sie literat na morskg chorobe. .Przyznaje swojg
droga, zem sie nie palit do tej jazdy: raz dlate-
go, ze bytem przekonany argumentami kapitana,
ktore jeszcze potwierdzit nam dziobaty doktor,

nikow i go i zaznaczyc jej rysy gtowne, zasadnicze. Go- a powtdre, ze mi gltowa zaczynata ciezyé, co

mogto by¢ skutkiem upatu, albo rodzajem prolo-
gu do morskiej choroby. Ostatni wzglad byt
gtownym powodem, dla ktérego datbym duzo
za to, zeby nie potrzebowac jecha¢. = Ale nie
wypadato odigcza¢ sie od catego towarzystwa,
tembardziej, ze do tego towarzystwa nalezata
moja ztotowtosa miss, zastugujaca na to, azeby
dla niej[ poswieci¢ cokolwiek, Jakoz nolens vo-
lens bytem zdecydowany, ze pojade.

W tem podchodzi do mnie Kkapitan, ktory mi
od pierwszej chwili,—a zwilaszcza po dzisiejszej

muzyce—duzo okazywat _sympat?/i, i odzywa
sie w te stowa: ,,Niech oni jada, ale pan zostan.
Bedzie pan zatowat, zapewniam pana. Nic pan

nie zobaczy, a za godzine morze nie bedzie po-
dobne do tego, jakie jest w tej chwili. Patrz
pan na te chmury. Zaraz zacznie pada¢. A mo-
ze i im sie odechce, jak pan oswiadczysz stano-
wczo, ze nie jedziesz,“ ,Alez, panie, odrze-
k’rem,d'ezeli pojade, to dlatego tylko, ze mi nie
| wypada zostawac, gdy wszyscy jadg.“—Na wyraz
wszyscy potozytem szczeg6lny nacisk, a wyma-
vv_iaﬂ'qc go, wzrokiem wskazatem na moje an-
gielki, ktére w tej chwili przypatrywaty sie to-
dziom, jak przybijav do spuszczonych schoddow.
»Tem bym Sii nie krepowat, bo przekona sig
pan, ze ten, kto zostanie na okrecie, bedzie sie
smiat z tych, co pojada.” Powyzszy argument
zachwiat mg wolg, tak, iz zaczatem sie namyslac,
| czy nie lepiej bym zrobit, idac za rada kapitana.
Niech sobie jada, jesli chcg, ale dlaczego ja miat-
meljechac', kiedy nie mam ochoty?... W tej
| chwili poczutem ze mi na twarz spadta kropla
deszczu. Ta kropla przechylita szale decyzyi.
Postanowitem zosta¢. Trzeba by¢ soba.

Tymczasem ugodzono sie z przewoznikami,
ktorzy byli anglikami, a nalezeli do zatogi for-
tecznej, poczem zaczeto schodzi¢ do czbten.
Pierwsi zeszli czterej Francuzi, a po chwili przy-
szfa kolej na rodzine panstwa Stone. Tu przy-
szta mi genialna mys$l. Poniewaz az dotad nie
zdradzitem sie z mem ostatecznem postanowie-
niem, wiec zdecydowatem sie wyzyskaé ten
wzglad, a to w nastepujacy sposob. Udac, ze
jade takze, i niby czekaC swojej kolei, a gdy ta
kolej przyjdzie, cofnaC sig, nic nie mowigc niko-
mu. Doplero na todzi spostrzegg sie, ze mnie
niema. Uwazatem, ze plan byt doskonaty, a ze
mie w ogoble szczescie nie opuszczato w tej po-
| drézy, wiec udato mi sie ten plan wykonaé lepiej
nawet, niz mogtem’przypuszczaé.

Stato sie tak. Gdy odptyneta pierwsza t6dz,
uwozgca naszych Francuzow i jeszcze paru pa-
now, poczeli schodzi¢ ci, co mieli sigs¢ do dru-
giej +todzi. Pierwsze poczely schodzi¢é moje
panny. Ja niby miatem i$¢ zaraz za niemi, ale
poniewaz nie wypadato mi niby iS¢ przed panig
Stone, wigc puscitem ja, jako dame, naprzod, co
nie wywotato niczyjego zdziwienia. Po pani
| Stone poszedt jej maz, za nim—nasz Dumas, a za

nim miatem iS¢ ja, jako najmiodszy. Nie po-
szedtem jednak, a natomiast zakrecitem sie tak.
ze mie uprzedzili dwaj Anglicy-szachisci, ktorzy
dopehnili liczby pasazerow, mogacych sie zabrac¢
jedng todzig. Tym sposobem ja niby miatem je-
chac trzecig todzig, ale nie pojechatem oczywi-
$cie, po chwili ujrzatem moje Angielki, odptywa-
jace na drugiej todzi. Musiaty sie. zdziwic, ze
mnie nie widziaty obok, ale im nie wypadato
okaza¢ tego zdziwienia, co mnie w tym razie by-
fto bardzo na rek?. Nie przypuszczajac, ze mo-
lge zosta¢, myslaty pewno, ze za niemi podaze
w trzeciej szalupie, ale jezeli tak myslaty, to by-
ty w btedzie... Wkroétce odptyneta trzecia 16dz,
a ja wcigz statem na poktadzie, miedzy kapita-
nem i doktorem, i rozmawiajgc z nimi, wsparty
0 burt, pogladatem na drugg szalupe, ktora juz
zdazyta zmale¢ w oczach, a na ktorej dwie plam-
ki, bielace sie na samym przodzie, byty jasnemi
pelerynkami moich panienek,

Byta chwila, zem zaczat zatowac, Zze nie poje-
chatem z niemi, ale wystarczato mi spojrze¢ na
ogromng chmure, ktorg sie powlekto niebo nad
cakg okolicg, i na morze, ktdre stawato sie coraz
niespokojniejsze, azeby niebawem pocieszne sie
mysla, ze rira hien qui rira le dernier. A przeczu-



walem juz, ze tym, co sie bedzie S$miat ostatni,
bede ja.

Tymczasem deszcz zaczat Kropi¢ coraz ge-
stszy, a wiatr przewiewatl coraz silniej. Skon-
czyto sig na tern, zem zeszedt do.kajuty—na pod-
wieczorek, do ktdérego zasiedliSmy we czterech
tylko: kapitan, jego pomocnik, doktér ija. Na
zegarze, wiszacym nad pianinem, wybita godzi-
na czwarta. ,,Jak dlugo zabawimy w Gibralta-

-rze?" zapytatem, zwracajgc sie do kapitana.
»D0 dziesiatej," odrzekt. | zaczelisSmy mowic
0 rodzinie panstwa Stone, ktéra w tej chwili juz
musiata wysiaé¢ na brzeg. ,,Dobrze przynaj-
mniej, ze papa Stone ma parasol,* zauwazyt do-

ktor.  ,No, bo ze zmokng, to pewna,” zauwazyt
kapitan. ,Juz moknag,“ wtracitem. I nic nie
zobaczg," zakonkludowat za mojemi plecami

maitre d'hotel, ktory sie przystuchiwat naszej roz-
mowie. ,Co pewna, to, ze bedg sie kotysali,
wracajac,” rzekt kapitan.

Tymczasem i my juz zaczynaliSmy sie koty-
saé, z lekka. Siedzac przy stole, taniej sie odczu-
walo to lekkie gibotanie sie okretu, ale wystar-
czato spojrze¢ na wiszace nad stotem, brazowe
lampy olejne, ktére sie poruszaty raz w prawo
raz w lewo, jak wahadto zegara, azeby dostrzedz,
ze okret nie stat spokojnie, ale sie poddawat bat-
wanom. Kiedym na to zwrdcit uwage kapitana,
poradzit mi, azebym o ile mozno$ci nie oddawat
sie obserwacyi nad tern wahaniem sie lamp nad
stotami, gdyz jest to najtatwiejszy sposob, jeze-
li sie chce dosta¢ morskiej choroby...  Podzieko-
watem mu za te zyczliwg rade, a po skofczonym
podwieczorku, skfadajgcym sie z mocnej herbaty
ze Smietankg i biszkoptami, udatem sie na po-
kfad, co takze uczynili moi towarzysze.

Dochodzita pigta, a w ciggu tej niecatej godzi-
ny”ktorg spedzitem w sali jadalnej, na dworze
zmienito sie wiele. Niebo sie zaciggneto szare-
mi chmurami, ktore pizeciggaty bardzo nisko,
a gbnane silnym wiatrem, pedzity nadzwyczaj
szybko, pruszac rzadkim deszczem. Mokry po-
kiad Swiecit sie, jak politurowany, a,za to morze,
nakrapiane drobnemi kroplami deszczu, stracito
swoj szklanny potysk i stato si¢ matowe, sine,
a spore batwany, ktéremi kiebito sie na calej
przestrzeni, bielity sie spienionemi grzywami.
W powietrzu rozlegat sie jednostajny szum, kto-

ry miat w sobie co$ niepokojqce?o. Caty Gi-
braltar, ze swojg ostro-Scietg skatg, ostaniajaca
port i miasta, poszarzat, sposepniat... Widzac,

ze deszcz nie grozi zbyt silnem lorzemoczeniem,
udatem sig¢ na tyt okretu, azeby lepiej przyjrzec
sie mewom, ktérych kilkadziesigt, skomlac zato-
$nie, fruwato w poblizu okretu. Bytem zdumio-
ny ich nadzwyczajng iloscia, ale po chwili zrozu-
miatem, co je tak przyciggato w naszg strone.
Oto z okna kuchni okretowej, co moment wyrzu-
cano jakie$ odpadki, a ile razy wyrzucono coskol-
wiek, za kazdym razem po kilkanascie mew rzu-
cato sie do wody... Byl to ciekawy i nawet fa-
dny widok, tak tadny nawet, zem na chwile
zbiegt do sali jadalnej z proshg do naszego go-
spodarza, azeby mi dat kilka kawatkow chleba—
dla mew. Dopieroz byla uczta! Mewy zdawa-
ty sie nie posiada¢ z radosci, z takim piskiem
rzucaty sie po kazdy rzucony kawatek chleba.
Nie przypuszczatem jednak, ze rzucajgc ten
chleb, mimowoli przyspiesze zgon niejednej ry-
by. Bo coz sie okazato? Oto, ze po chwili wy-
tworzyta sie walka o ,,chleb powszedni* pomie-
dzy mewami, a rybami, walka, ktora o ile byta
zabawna z poczatku, o tyle wkrétce przeobrazi-
fa sie w tragedye dlaryb. Z poczatku byta
zabawna, gdyz zdarzato sie raz po raz, ze nim
mewa zdazyta pochwyci¢ rzucony kawatek chle-
ba, chleb raptem znikat z powierzchni wody,
sprzatniety—z przed nosa mewie—przez ryby.

Elize
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Smiatem sie z tych rybich figlow, ptatanych
mewom, ale mewy pomscity sie okrutnie. Raz
i drugi daty sie ubiedz, ale niebawem zoryento-
waly sie w sytuacyi, i co ktora ryba niedo$¢
szybko umkneta z potknietym kawatkiem chle-
ba, odrazu mewa rzucata sie w wode, dawata
nurka, a po kilku sekundach wyrzucata sie z wo-
dy—z trzepoczacy sie rybg w dziobie. Baz zda-
rzyto sie tak, ze dos¢ duza ryba, cho¢ ja mewa
trzymata za kark, mimo to nie chciata sie roz-
stac ze sporym kawatkiem chleba, ktérego nie
wypuszczata z p%/szczka. Maty obrazek, illustru-
jacy walke o byt!...

Bo w zyciu nietylko, ze wszystko jest walkg
0 byt, ale i wszystko o niej $wiadczy, miedzy in-
nemi i Gibraltar, ktéremu teraz, dzieki uprzej-
mosci kapitana, zaczatem sie przypatrywac
przez lunete okretowg. Luneta byta znakomita,
to tez, cho¢ statem na okrecie, o kilometr od
brzegu, miatem ztudzenie, ze sie przechadzam
po wybrzezu, po czystych ulicach osady, ws$rdd
z0ttych domkow z ogrodkami na sposob angiel-
ski; ze mijam oficerow 1 zoknierzy angielskich,
ktérych sie tu uwija najwiecej; ze widze prze-
chodniéw pod parasolami, spieszacych po mo-
krym trotuarze, i jakis woézek, ciggniony przez
hiszpanskie muty, i londynski cab w jednego
konia, zajezdzajacy przed jedng z willi; ze sie za-
trzymuje przed sklepami, nad ktoremi czytatem
angielskie napisy; ze przystaje na stopniach an-
glikanskiego kosciota, ktorego drzwi byty zam-
kniete. Wszystko to przesuwato mi sie przed
oczyma tak blisko, ze zdawato sig, ze wyciagna-
wszy reke mogtbym sie dotkngé kazdej latarni,
kazdej furtki ogrédka, kazdego dzwonka przy
drzwiach, kazdego drzewa na bulwarze, ciagna-
cym sie nad morzem dokota portu, a ktory jest
wysadzany drzewami i armatami. Widziatem
rowno pouktfadane stosy kul, lezacych przy ar-
matach, a kiedym wznidst lunete do gory, Kieru-
jac ja za skata, ktorej pionowa S$ciana wznosita
sie w gtebi na podobienstwo kurtyny teatralnej,
widziatem mnostwo drog i Sciezek, powykuwa-
nych w granicie, a nad temi drogami, w réznych
miejscach, dostrzegatem powykuwane otwory,
niby lufty, a w kazdym takim ciemnym otworze,
niby Zrenica w oku, czernit sie okragty wylot ar-
maty wielkiego kalibru. Przekonatem sie, ze
cafa skata, cho¢ niemniejsza od Zakopiarskiego
Gewonta, Jest popstrzona takiemi otworami.
Przypatrujac sie im, nietylko uwierzytem osta-
tecznie,, ze Gibraltar jest niezdobytg forteca, ale
mi sie jeszcze przypomniato domostwo Macka
nad Mackami z Pana Tadeusza, 0 ktdrem powia-
da Mickiewicz, ze

Kto by uwazat zbliska lamus, spichrz i chate,
Ujrzy Sciany od ziemi do szczytu pstrokate
Niby rojem owaddéw czarnych: w kazdej plamie
Siedzi we $rodku kula, jak czmiel w ziemnej jamie.

Jest to Swietne i nader plastyczne poréwnanie,
ktére rownie dobrze, jak do chaty Macka nad
Mackami, da_ sie zastosowac i do skaty Gibralta-
ru: z tg roznicg jedynie, ze tutaj

w kazdej plamie
Stoi we $rodku dziato, jak czmiel w ziemnej jamie-

(Dalszy ciag nastapi),

¥ Mystowskiego (dalszy oi,q)

Przeglad mad. waoréwTS
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Z biezacej chwili.

— Dnia 28-go lutego przybyt do Warszawy
Generat - Gubernator warszawski i dowodzacy
wojskami okregu,Generat-Adjutant Jasnie Owie-
cony Ksigze A. K. Imeretynski i zamieszkat w b.
zamku krolewskim. Nazajutrz 1-go b. m. o godz.
11-ej zrana nowemu Generat - Gubernatorowi
przedstawiaty sig tutejsze wiadze duchowne
I Swieckie. Po przedstawieniu urzednikow przez
zwierzchnikow wihadz, Jasnie Oswiecony Ksigze
przemowit do obecnych, ze Najwyzsze Reskry-
pty do Jego Boprzednika, hr. Szuwatowa i do
senatora Apucbtina wskazaty droge postepowa-
nia, ktérej nowy naczelnik kraju trzymac sie be-
dzie, przestrzegajac Scistej legalnosci, w urze-
dnikach za$ spodziewa sie znalez¢ gorliwyc
i Swiattych wspotpracownikow.

— W przysztym roku przypada, jak wiado-
mo, setna rocznica urodzin Adama Mickiewicza.
Rocznice te pragnie Warszawa uczci¢, i w tym
celu podaje ,,Kurjer Warszawski“ projekt, ktory
strescic sie da w nastepujacych trzech punktach:
1) Nazwanie jednej z ulic w dzielnicach $wiezo
powstajacych imieniem poety, 2) wmurowanie
przy tilicy tej tablicy pamiatkowej, ktéraby
chwile te upamietnita i 3) postawienie pomnika-
w katedrze. ,,Kuryer Codzienny* z swojej strony
podaje projekt uczczenia tej chwili przez posta-
wienle wieszczowi pomnika w miescie. Z uwa-
gi na smutny stan sprawy pomnika Mickiewicza
w Krakowie, projekt ten uwazaC nalezy w rze-
czy samej za najodpowiedniejszy.

— Kolej warszawsko-wiedenska wprowadza
z dn. 13 b. m. ograniczenie co do uzytkowania
biletbw abonamentowych w komunikacyi pod-
miejskiej pomiegdzy Warszawa i Skierniewicami.
Od dnia tego bilet abonamentowy dawa¢ bedzie
prawo przejazdu jednej tylko osobie.

— Z Krakowa dochodzg wiadomosci, ze dyre-
ktor teatru tamtejszego p. Mieczystaw Pawliko-
wski zamierza zrezygnowac z dotychczasowego
stanowiska. Przyczyng tego kroku s précz
niepowodzen materyalnych takze przykrosci na-
tury moralnej. P. Pawlikowski wniost ze soba
oprdcz glebokiego znawstwa i zamitowania do
teatru takze znaczny kapitat, ktérym hojnie dla
dobra sztuki szafowat. Nie zdotato to jednak
zapewni¢ mu trwalszego powodzenia u publicz-
nosci, Zle o dziatalnosci dyrektora przez nie-
przyjaciot jego informowane). Dyrekcye objac
ma p. Zygmunt Prngﬁlski wspdlnie z dyrekto-
rem starego teatru Gliksonem. Szkodaby byto,
gdyby teatr krakowski wej$¢ miat na tory, nie-
zupetnie stanowisku jego, jako przybytkowi na-
rodowej sztuki odpowiadajace.

— W Krakowie odbyto sie w tych dniach
uroczyste otwarcie pierwszej szkoty rzezbiar-
stwa I przedmiotow pomocniczych dla kobiet.
Zatozycielkg i kierowniczka jest znana artystka-
rzezbiarka Tola CertowiczOwna. Wyktady obje-
LI prﬁfesorowie krakowskiej szkoty sztuk pie-

nych.

— Pani Krajewska, doktor medycyny, c}oe’rnia;-
ca od kilku lat obowigzki lekarza urzedowego
w Dolnej Tuzli w Bo$nii przybyta do Galicyi ce-
lem wy Jroszenia_szelr_e%u odczytéw publicznych
0 kobietach bo$niackich.

. Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza
sie: arkusz 5 powiesci p. t. Taquisara, przez
autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion
Crawford). Przektad z angielskiego.

rOwnouprawnienia kobiet, przez

St

PrzetM z angielskiego.

W kwestyi
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Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg
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